ISSN 1024-3054

L 38
officiella tidning

12 februari 2000

Europeiska gemenskapernas

Svensk utgdva LagS ti ftl’l i ng

Innehdllsforteckning [ Rattsakter vilkas publicering dr obligatorisk

Il Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk
Kommissionen

2000/115/EG:

% Kommissionens beslut av den 24 november 1999 om definitioner av variablerna,
forteckningen over jordbruksprodukter, undantagen frin definitionerna samt
regioner och distrikt f6r undersékningarna av foretagsstrukturen i jordbruket
[delgivet med nr K(1999) 3875] ..o 1

De rittsakter vilkas titlar dr tryckta med fin stil dr sddana rittsakter som har avseende pé den lopande handliggningen av
SV jordbrukspolitiska fragor. De har normalt begransad giltighetstid.

Betriffande alla ovriga rittsakter giller att titlarna dr tryckta med fet stil och foregds av en asterisk.




12.2.2000 Europeiska gemenskapernas officiella tidning L 38/1

II

(Rattsakter vilkas publicering inte dr obligatorisk)

KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUT

av den 24 november 1999

om definitioner av variablerna, forteckningen &6ver jordbruksprodukter, undantagen frin
definitionerna samt regioner och distrikt for undersékningarna av foretagsstrukturen i jordbruket

[delgivet med nr K(1999) 3875]

(2000/115/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR FATTAT
DETTA BESLUT

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EEG) nr 571/88 av den
29 februari 1988 om uppldggningen av gemenskapsundersok-
ningar om foretagsstrukturen i jordbruket(') senast dndrad
genom kommissionens beslut 98/377/EG (%), sdrskilt artiklarna

bruket, och i kommissionens beslut 89/651/EEG (%), senast
dndrad genom beslut 97/418/EG (*), anges de definitioner,
den forteckning over jordbruksprodukter, de undantag
fran definitionerna som skall tillimpas i vissa medlemssta-
ter samt de regioner och undersokningsomrdden som
skall anvandas vid strukturundersékningarna 1988-1997,
varfor beslut 89/651/EEG mdste anpassas och komplette-
ras.

X 4. Nya variabler har lagts till variabelforteckningen. Jordbru-
8.1 och 15 i denna, och kets utveckling har gjort det nodvindigt att se over defini-
tionerna av ett antal gamla variabler. Bilaga I till det har
) kommissionsbeslutet innehdller darfér en ny definitions-
av foljande skal: forteckning for gemenskapens strukturundersokningar
efter 1997.
1. I enlighet med artikel 8.1 i forordning (EEG) nr 571/88
skall alla dndringar av forteckningen 6ver underséknings-
variabler samt av definitionerna av undersokningsvari- . L ) .
ablerna och indelningen i regioner, undersokningsomra- 5. Dep .f.orteckmng.over )or(%bruksprodukt?r som  avses 1
den och andra geografiska enheter beslutas enligt det for- defmltloneno av ]Ordbﬂlkaoretag .(')ch for;[ecknmgen av
farande som anges i artikel 15 i férordningen, dvs. genom un.dantz.l.g ffan gemelns}(apens definitioner pa grund av sar-
att kommissionen beslutar efter att ha hort Stindiga kom- skilda forhalland(?n i vissa medlemsstater miste ocksa revi-
mittén for jordbruksstatistik. deras. Dessa reviderade forteckningar &ver jordbrukspro-
dukter och godkinda undantag frdn definitionsforteck-
ningen utgor bilagorna II och III till detta kommissions-
2. Resultaten frén gemenskapsundersokningarna om fore- beslut.
tagsstrukturen i jordbruket i enlighet med forordning
(EEG) nr 571/88 kan overensstimma i hela Europeiska
gemenskapen endast om termerna i variabelforteckningen
tolkas och tillimpas enhetligt. 6. Det behovs storre klarhet om sambandet mellan nomen-
klaturen Over statistiska territoriella enheter (NUTS) och
de regioner och distrikt som anvinds vid undersokning-
3. Forteckningen over undersokningsvariabler dndrades arna av foretagsstrukturen i jordbruket. Det ar lampligt att
senast genom beslut 98/377/EG inf6r den grundliggande dessa regioner och distrikt anges i en sdrskild bilaga IV till
undersokningen 1999/2000 om féretagsstrukturen i jord- detta kommissionsbeslut.
() EGT L 56, 2.3.1988, s. 1. () EGT L 391, 30.12.1989, s. 1.

() EGTL 168, 13.6.1998, s. 29. ( EGTL 177, 5.7.1997, s. 26.
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7. Atgirderna i detta beslut ir forenliga med yttrandet frin
Standiga kommittén for jordbruksstatistik.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

De gemenskapsdefinitioner som skall anvindas i gemenskaps-
undersokningarna efter 1997 om foretagsstrukturen i jordbru-
ket i enlighet med férordning (EEG) nr 571/88 anges i bilaga I,
tillsammans med relevanta forklaringar och exempel.

Artikel 2

Den forteckning 6ver jordbruksprodukter som avses i definitio-
nen av jordbruksforetag i bilaga I anges i bilaga II.

Artikel 3

Med hinsyn till sdrskilda forhallanden i vissa medlemsstater
skall undantag frin gemenskapsdefinitionerna godkinnas i
enlighet med bilaga IIL

Artikel 4

Den forteckning over regioner och distrikt vilka skall anvindas
vid gemenskapens undersokning av foretagsstrukturen i jord-
bruket, som avses i definitionen av undersokningsdistrikt i
bilaga I, anges i bilaga IV.

Artikel 5

Beslut 89/651/EEG upphivs hirmed.

Artikel 6

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 24 november 1999.

Pi kommissionens vagnar
Pedro SOLBES MIRA

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DEFINITIONER OCH FORKLARINGAR TILLAMPLIGA PA DEN FORTECKNING OVER VARIABLER SOM
SKALL ANVANDAS FOR GEMENSKAPENS UNDERSOKNINGAR AV FORETAGSSTRUKTUREN I

JORDBRUKET

(I = Definitioner, 1I = Forklaringar)

JORDBRUKSFORETAG

En teknisk och ekonomisk enhet som har en enhetlig ledning och som producerar jordbruksproduk-
ter. Andra kompletterande (icke-jordbruksrelaterade) varor och tjinster kan ocksd produceras av fore-

taget.

1.

1.1

1.2

1.3

2.1

2.2

23

Ett jordbruksforetag kdnnetecknas siledes av foljande:

Framstillning av jordbruksprodukter

Vid denna undersokning forstds med “jordbruksprodukter” de produkter som anges i bilaga II.
Enhetlig ledning

Ledningen far anses enhetlig 4ven ndr den utfors av tvd eller flera personer som agerar i sam-
forstind.

En teknisk och ekonomisk enhet

I allmédnhet kdnnetecknas detta av en gemensam anvindning av arbetskraft och produktions-
medel (maskiner, byggnader, mark osv.).

Specialfall

a) Nar ett jordbruksforetag av skatteskal eller andra skal dr uppdelat pd tvd eller flera perso-
ner, eller

b) ndr tva eller flera separata jordbruksforetag, som vart och ett tidigare har varit ett sjilvstin-
digt jordbruksforetag, har forenats under ledning av en och samma foretagare skall foreta-
get behandlas som ett enda jordbruksféretag om det har en enhetlig ledning och utgér en
teknisk och ekonomisk enhet.

Fall dd mark forblir i den tidigare foretagarens besittning nér jordbruksforetaget overgdr till
hans eftertradare (arvinge, arrendator osv.).

Denna mark skall
a) inrdknas i eftertradarens jordbruksforetag om den brukas tillsammans med foretagets
6vriga mark och om man i allminhet anvidnder samma arbetskraft och produktionsmedel

som for resten av jordbruksforetaget,

b) rdknas in i den tidigare foretagarens jordbruksforetag om den normalt brukas med det
jordbruksforetagets arbetskraft och produktionsmedel.

[ denna undersokning riknas foljande som jordbruksforetag savida de uppfyller de ovanndmnda
kriterierna for definitionen av ett jordbruksforetag:

a) Avelsstationer for tjurar, galtar, baggar och bockar samt stuterier och dggklickningsanligg-
ningar.

b) Jordbruksforetag som tillhor forskningsinstitut, sanatorier och konvalescenthem, religiosa
samfund, skolor och fingelser.

¢) Jordbruksforetag som utgér en del av industriforetag.

d) Allminningar bestdende av betesmark, tridgardsodling eller annan mark, under for-
utsittning att sddan mark brukas som ett jordbruksforetag av den berdrda lokala myndig-
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IL.

II.

A[01 a)

IL.

heten (t.ex. genom att djur tas emot for betesgdng mot ersittning). Foljande beaktas inte
hér:

— Utdelade allminningar (C/03).

— Allménningar som arrenderats ut (C/02).

2.4 Som jordbruksforetag i denna undersokning raknas inte

a) ridstall, tavlingsstall och galoppstall (dvs. mark som anvinds for trining av tivlingshistar)
utan avelsverksambhet,

b) kennlar,

¢) marknader, slakterier osv. (utan djuruppfodning).

2.5 En foretagsgrupp med framstillning av en enda produkt rdknas som jordbruksforetag som ar
sjalvstindiga fran de anknutna foretagen om de huvudsakligen anvinder sina egna produktions-
medel och inte huvudsakligen forlitar sig pd moderforetagens produktionsmedel. En foretags-
grupp med framstillning av en enda produkt kdnnetecknas av separata jordbruksforetag som
sldr samman sina resurser till ett sdrskilt jordbruksforetag som drivs separat fran moderforeta-
gen (t.ex. gemensam tridgdrdsodling eller boskapsmark) (delvis fusion).

JORDBRUKSFORETAGETS GEOGRAFISKA LAGE

Jordbruksforetaget och alla uppgifter om det hanfors till det undersokningsomrdde och den kommun
eller del av ett undersdkningsomrade dir jordbruksforetaget har sitt brukningscentrum (A/01).

Jordbruksforetagets brukningscentrum definieras enligt medlemsstaternas egna dokumenterade
bestimmelser.

Undersokningsomride

Varje jordbruksforetags geografiska lige skall beskrivas med en kod for land, region och undersok-
ningsomréde.

De regioner och omrdden som skall anvindas i undersokningarna av foretagsstrukturen i jordbruket
anges i bilaga IV.

Kommun eller nivd under undersokningsomradet

Vid totalundersokningen 1999/2000 skall det geografiska liget anges med en tilliggskod som visar
kommun eller nivd under undersokningsomradet, sd att det gar att sammanstilla resultaten atmins-
tone for varje "malomride” i den bemirkelse som avses i rddets forordning (EEG) nr 2052/88 (),
senast dndrad genom forordning (EG) nr 3193/94 (%), eller i forekommande fall den senaste lagstift-
ningen rérande liknande zoner eller omrdden som definieras for att genomféra strukturfondernas
uppgifter.

Medlemsstaterna skall informera Eurostat om vilket "malomrade” som varje kommun eller niva under
undersokningsomrédet tillhor. Om griansen mellan olika zoner eller omraden gar igenom kommunen
eller nivin under undersokningsomradet, skall alla jordbruksforetag pa orten eller i delen av under-
sokningsdistriktet anses ligga i den zon eller det omrade som utgér den storsta delen av orten eller
delen av undersokningsomradet.

Koderna for kommun eller nivd under undersokningsomradet skall overensstimma med nivderna 4
eller 5 i nomenklaturen Gver statistiska territoriella enheter (NUTS). Om dessa koder inte kan tillhan-
dahdllas skall medlemsstaterna i stillet for varje jordbruksforetag uppge en kod som anger vilket
"mélomrdde” foretaget dr beldget i. Uppgifterna skall avse situationen 30 juni 1999, men skall med-
delas igen om de zoner som anvinds for strukturfonderna senare dndras.

() EGT L 185, 15.7.1988, 5. 9.
() EGT L 337, 24.12.1994, 5. 11.
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AJ02 a)

B/01 och BJ02

B/01 a) och b)

Mindre gynnade omriden

Omrdden som vid undersokningsdatumet klassificerats som mindre gynnade i den bemirkelse som
avses i ridets forordning (EG) nr 950/97 (1) (och i férekommande fall i den senaste lagstiftningen),
och som ir upptagna pd gemenskapsforteckningen 6ver mindre gynnade jordbruksomrdden enligt
medlemsstaternas uppgifter som limnats i enlighet med artikel 21 i férordning (EG) nr 950/97.

Om jordbruksforetaget endast delvis dr beldget i ett mindre gynnat omrade, klassificeras det i enlighet
med det omréade dir den storre delen av foretaget ar beldget.

Bergsomrade

Omrdden som vid undersokningsdatumet klassificerats som bergsomrade i den bemirkelse som avses
i artikel 23 i forordning (EG) nr 950/97 och som dr upptagna i gemenskapsforteckningen over
mindre gynnade jordbruksomréden enligt medlemsstaternas uppgifter som limnats in i enlighet med
artikel 21 i férordning (EG) nr 950/97.

Om jordbruksforetaget endast delvis dr beldget i ett mindre gynnat omrade, klassificeras det i enlighet
med det omréade dir den storre delen av foretaget r beldget.

JORDBRUKSFORETAGETS RATTSLIGA FORM OCH LEDNING (p4 undersokningsdagen)

Den person som juridiskt och ekonomiskt ansvarar for jordbruksforetaget: foretagaren

Jordbruksforetagets foretagare dr den fysiska person, grupp av fysiska personer eller juridiska person
i vars namn foretaget drivs och som ir juridiskt och ekonomiskt ansvarig for foretaget, dvs. den som
bir de ekonomiska riskerna for foretaget. Foretagaren kan antingen 4ga jordbruksforetaget, arrendera
det, inneha ett arftligt arrende pd 1ang tid, inneha nyttjanderitt eller forvalta det. Alla deldgare i ett
jordbruksgruppforetag som deltar i jordbruksarbetet pa foretaget betraktas som foretagare.

Det juridiska och ekonomiska ansvaret definieras i enlighet med medlemsstaternas egna dokumente-
rade bestimmelser.

Foretagaren kan ha delegerat en del av eller hela beslutsbefogenheten rorande de normala dagliga
ekonomiska och produktionsrelaterade driftsrutinerna i foretaget till en driftsledare.

Om det giller andelsbrukad jordbruksmark (se punkt C/03 a) anges andelsarrendatorn, inte dgaren,
som foretagare.

Fysisk person

Under denna rubrik kan en fysisk person avse antingen en individ (ensamféretagare) eller en grupp
av individer (deldgare i ett jordbruksgruppforetag).

Frégan huruvida en foretagare dr en fysisk eller juridisk person ar viktig for att klassificera jordbruks-
foretagen i ndgon av foljande grupper:

Jordbruksforetag dir foretagaren ar
a) en fysisk person och ensam foretagare vid ett oberoende jordbruksforetag
b) en grupp av fysiska personer som ir deldgare i ett jordbruksgruppforetag

¢) en juridisk person.

Lagen i vissa medlemsstater behandlar i skatte- och/eller rittshinseende en juridisk person (bolag)
som om den vore en fysisk person eller en grupp av fysiska personer. Detta giller vanligtvis alla

() EGT L 142, 2.6.1997, s. 1.
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B/01 a)

IL.

BJ01 b)

1.

B/01 ¢)

II.

bolagsformer dir en eller alla av bolagsménnen har obegrinsat personligt ansvar for bolagets skulder.
I sddana fall fir medlemsstaterna klassificera en sidan juridisk person som ensamforetagare eller
gruppforetagare.

En fysisk person som dr ensam foretagare vid ett oberoende jordbruksforetag

En enskild fysisk person som dr foretagare vid ett jordbruksforetag som inte dr knutet till andra fore-
tagares jordbruksforetag, vare sig genom gemensam ledning eller liknande dtgérder.

Denna foretagare kan sjilv fatta alla beslut som rér jordbruksforetaget.

Akta makar eller nira familjemedlemmar som ager eller arrenderar ett jordbruksféretag tillsammans
skall normalt anses ha ett oberoende jordbruksforetag som leds av en ensam foretagare.

Tvé personer som sammanbor under dktenskapsliknande forhdllanden utan att vara gifta skall ocksd
behandlas som makar, om de erkdnns rittsligt som sddana i den berérda medlemsstaten.

Bland andra f6ljande skall betraktas som ensamma foretagare: syskon, testamentstagare till samma
testamente eller deldgare i ett dodsbo osv., om de inte har slutit ett avtal ochfeller i rittsligt hinse-
ende betraktas som en grupp av dgare eller som en juridisk person enligt medlemsstatens lag.

Om ett foretag (en juridisk person) dgs av endast en fysisk person och betraktas som en fysisk person
av medlemsstaten (se definitionen av “fysisk person”), anses det vara ett jordbruksforetag med en
enda foretagare.

Om endast en person har det fulla juridiska och ekonomiska ansvaret for jordbruksforetaget anses
han/hon vara ensam foretagare, dven om jordbruksforetaget i 6vrigt uppfyller kriterierna pé ett jord-
bruksgruppforetag.

En eller flera fysiska personer som dr delféretagare i ett jordbruksgruppforetag

En eller flera fysiska personer som dr med i en grupp av fysiska personer som Zger, arrenderar eller
pa annat sitt gemensamt forvaltar ett jordbruksforetag eller gemensamt forvaltar sina enskilda jord-
bruksforetag som om dessa vore ett foretag. Samarbetet mdste genomforas i enlighet med antingen
lag eller ett skriftligt avtal.

Om ett bolag (en juridisk person) dgs av mer 4n en fysisk person och betraktas som en fysisk person
av medlemsstaten, anses det vara ett jordbruksgruppforetag.

De medlemsstater for vilka det dr frivilligt att registrera variabel B/01 b skall samla in alla uppgifter
om alla jordbruksforetag dir foretagarna ar fysiska personer under rubriken B/01 a, oavsett om dessa
ar jordbruksgruppforetag enligt definitionen ovan. I dessa medlemsstater skall, om det pa ett jord-
bruksforetag ar tvd eller flera fysiska personer som utfor foretagarens uppgifter, endast en av dem
registreras som sddan. (T.ex. den som bir den storsta ekonomiska risken eller den som skéter storre
delen av ledningen av jordbruksforetaget. Om dessa kriterier inte rdcker for att bestimma en individ
bor valet baseras pd ndgot annat kriterium, exempelvis dlder.)

Juridisk person

En juridisk enhet som inte ér en fysisk person men som har en enskilds normala rittigheter och skyl-
digheter, sdsom mojlighet att fora talan eller bli stimd infor ritta (en generell egen rittskapacitet).

Juridiska personer kan vara offentliga eller privata, bl.a.:
— Stat, regioner, kommuner osv.
— Kyrkor och tillhérande institutioner.

— Andra liknande institutioner av offentlig eller halvoffentlig karaktar.
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B/01 d)

B/01 ¢)

BJ01 f)

— Alla kommersiella foretag utom de som anges under B/01 a eller b, i synnerhet bolag med
begrinsat ansvar, inbegripet dylika kooperativa bolag.

— Alla aktiebolag.

— Stiftelser (organ som forvaltar donerade medel for vissa dndamdl som ofta ar sociala eller filan-
tropiska).

— Andra bolag 4n aktiebolag med begrinsat ansvar.

— Alla andra foretag av liknande karaktr.

Antal deldgare

Antal personer i ett jordbruksgruppforetag som delar pd det juridiska och ekonomiska ansvaret for
jordbruksforetaget och som deltar i jordbruksarbetet péd jordbruksforetaget.

Familjemedlemmar

I allminhet 4r foretagarens familjemedlemmar maka/make, sliktingar i uppstigande eller nedstigande
led (inbegripet ingifta och adopterade) samt foretagarens eller hans/hennes makas/makes syskon.

Foretagarna sjilva ridknas inte in bland familjemedlemmarna.

Hur mdnga av deligarnas familjemedlemmar utfor jordbruksarbete pd jordbruksforetaget?

Det antal familjemedlemmar till deldgarna i ett jordbruksgruppforetag som utfor jordbruksarbete (en-
ligt definitionen i avsnitt L) pa jordbruksforetaget pé heltid eller deltid. Det dr ovidkommande huru-
vida de fir 16n eller inte.

Arbetskraftsuppgifterna for dessa familjemedlemmar redovisas under rubriken L/04 ”Annan arbets-
kraft, stadigvarande sysselsatt” eller L/05+ L/06 "Annan arbetskraft, tillfilligt sysselsatt”.

Jordbruksforetagets driftsledare

Den fysiska person eller de fysiska personer som ansvarar for det berorda jordbruksforetagets nor-
mala dagliga ekonomiska och produktionsrelaterade drift.

Driftsledaren ar vanligtvis men inte alltid samma person som foretagaren om denne ér en fysisk per-
son. Driftsledare for ett jordbruksgruppforetag anses de deldgare vara som deltar i jordbruksarbetet
pa jordbruksforetaget.

I fall dir foretagaren inte ocksa dr driftsledare har han/hon gett ndgon i uppdrag att driva jordbruks-
foretaget. Detta kan till exempel vara en familjemedlem (B/02 a) eller maka/make (B/02 b), men kan
ocksa vara ndgon utan slaktskapsband till foretagaren.

I fall dir foretagaren dr ensamforetagare eller en juridisk person kan det bara finnas en driftsledare
pa jordbruksforetaget.

De medlemsstater for vilka det ar frivilligt att redovisa variabel B/01 b samlar in alla uppgifter som
krivs for driftsledare som om endast en person ir driftsledare. Om det i dessa medlemsstater finns
mer 4n en person som ansvarar for den normala dagliga driften av jordbruksforetaget, anses den per-
son som tar det storsta ansvaret vara driftsledare. Om ansvaret ér lika fordelat kan den noédvindiga
atskillnaden goras med hjilp av dlder eller liknande kriterier.
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Driftsledarens lantbruksutbildning

Endast en nivd redovisas for varje person.

Endast praktisk lantbrukserfarenhet

Erfarenhet som erhéllits genom praktiskt arbete pd ett jordbruksforetag.

Grundliggande lantbruksutbildning

Alla kurser som fullgors pa en lantbruksskola eller en institution som dr specialiserad pd vissa amnen
(inbegripet tradgdrdsodling, vinodling, skogsbruk, fiskodling, veterinirmedicin, lantbruksteknik och
ndrliggande dmnen).

Fullgjord lantbrukspraktik anses som grundliggande utbildning.

Hogre lantbruksutbildning

Varje kurs motsvarande minst tvd drs utbildning pa heltid efter avslutad obligatorisk skolging (se
L/01 till L/06 om skolavslutningsdlder), vilken fullgors vid en lantbruksskola, ett universitet eller
en annan institution for hogre utbildning inom lantbruk, tridgdrdsodling, vinodling, skogsbruk,
fiskodling, veterinirmedicin, lantbruksteknik eller ndrliggande dmnen.

Fors rikenskaper for driften av jordbruksforetaget?

Rikenskaperna maste omfatta dtminstone systematisk och regelbunden registrering av alla 16pande
intdkter och utgifter med syfte att i slutet av riakenskapséret faststilla jordbruksforetagets vinst.

Redovisningssystem anses ocksd finnas dven om det inte pdborjats forrdn under de tolv manader
som foregick undersokningen.

Redovisningen kan tjina som grund for driftsledarens forvaltning av jordbruksforetaget; den kan
ocksé anvindas for att uppritta balans- och resultatrakningar.

Foljande anses inte vara redovisningssystem:
— Tillfalliga anteckningar om viss verksamhet i parm eller anteckningsbok.

— Noteringar om inkomster och utgifter (for att beridkna lonsamheten) avseende endast en del av
jordbruksforetagets verksamhet.

— Uppgifter endast avsedda for skatteindamal.

TYP AV BESITTNING OCH JORDBRUKSFORETAGETS UPPDELNING

Utnyttjad jordbruksareal

Den totala areal som utgdr dkermark eller vall- och dngsmark eller anvinds for flerdriga grodor och
kokstradgardar (odlad av dgaren, av arrendator eller vederlagsfritt odlad).

Typ av besittningsritt — specialfall

Om en grupp av foretag med framstillning av en enda produkt behandlas som ett sjilvstindigt jord-
bruksforetag (se “jordbruksforetag”, punkt 2.5) hinférs hela jordbruksarealen till den person som
bendmns foretagare (B/01) men med uppgift om vilken typ av besittningsritt moderforetaget har.
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Samdgd mark eller mark som arrenderas och brukas av flera jordbruksforetag som inte utgér en
grupp av foretag med framstillning av en enda produkt behandlas som tillhorig den foretagare som
tar storst del av skotseln men med uppgift om den typ av besittningsrdtt som moderforetaget har.

Jordbruksareal som brukas med édganderitt

Den del av jordbruksarealen pé ett undersokt jordbruksforetag som tillhor foretagaren eller brukas av
denne under langfristigt arftligt arrende eller ndgon motsvarande form av nyttjanderitt.

Skiften som stdr till en jordbruksarbetares férfogande (for egen odling) som en del av hans 16n hin-
fors till det jordbruksforetag som tilldelar honom marken, sdvida inte jordbruksarbetaren anvinder
egna produktionsmedel.

Mark som forblir i den tidigare foretagarens besittning (se "Jordbruksforetag”, punkt 2.2) hanfors till
det jordbruksforetag tillsammans med vilket marken i friga normalt brukas och dir normalt samma
arbetskraft och produktionsmedel anvinds som for resten av jordbruksforetaget.

Betesgdng pa allmédn betesmark riknas emellertid inte in, exempelvis pd en allménning tillhrande en
forsamling eller ett kooperativ (d& sddana omrdden inte ingér i ett jordbruksforetag omfattas de inte
av denna undersokning).

Jordbruksareal som brukas som arrende

Mark som arrenderas av jordbruksforetaget mot fast, i forvag overenskommet arrende (kontant, in
natura eller annat), och for vilken det finns ett (muntligt eller skriftligt) arrendeavtal. Ett markomréde
hinfors till endast ett jordbruksforetag. Om ett markomrade arrenderas ut till flera jordbruksforetag
under referensaret hinfors det normalt till det jordbruksforetag som det varit knutet till lingst tid
under referensaret.

Den arrenderade marken kan besti av,
— ett helt jordbruksforetag,

— enstaka skiften.

Arrenderad mark kan inte betraktas som en del av dgarens jordbruksforetag, utan betraktas alltid
som en del av arrendatorns jordbruksforetag. Alla djur pd markomradet anses tillhora det jordbruks-
foretag som édger djuren.

Skiften eller jordbruksforetag som arrenderas av foretagaren frén familjemedlemmar omfattas, om
denna mark brukas som en del av det undersokta jordbruksféretaget. Aven sidan mark inriknas som
tillhor ett annat jordbruksforetag men som brukas av det undersokta jordbruksforetaget i utbyte mot
ett visst antal timmars arbete, dock inte mark som stills till jordbruksarbetarens forfogande som en
form av 16n. (Till skillnad frén mark som stills till en jordbruksarbetares forfogande som en form av
16n, varvid marken i allménhet ingdr i jordbruksforetagets vixelbruk, anges i den typ av arrendeavtal
som hdr avses inte endast markens storlek utan dven var den ar beldgen och de exakta granserna for
den.)

Arrenderad mark som har blivit utarrenderad i andra hand till en tredje part skall hdnforas till denne
tredje parts jordbruksforetag, eftersom den inte utgor en del av det undersokta jordbruksforetaget.

Jordbruksareal som andelsbrukas eller brukas under andra former

Andelsbrukad jordbruksmark

Mark (som kan utgora ett helt jordbruksforetag) som brukas gemensamt av dgaren och andelsarren-
datorn enligt ett skriftligt eller muntligt andelsbrukskontrakt. Avkastningen (ekonomisk eller fysisk)
fran den andelsbrukade marken delas mellan de tvd parterna enligt 6verenskommelse.
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1L Dessa former omfattar bland andra:
”Colonia parziaria” — av fullstindiga jordbruksforetag

I friga om "colonia parziaria” avseende fullstindiga jordbruksforetag Gverlater donatorn en gérd till
en familjs overhuvud, som &tar sig att med hjilp av familjemedlemmarna (den brukande familjen)
utfora allt nodvindigt arbete pd jordbruksforetaget, att sjdlv dela utgifterna och att dela gdrdens
avkastning med donatorn i faststillda proportioner.

b) Jordbruksareal som brukas under andra former

L. Andra brukningsformer som inte omfattas av C/01-03 a.
IL Dessa former omfattar bland andra:

1. Mark som foretagaren forfogar Gver pd grund av

— sitt innehav av en sirskilt tjdnst (skogvaktare, prist, lirare osv.),

— tilldelning av forsamlingen eller ndgon annan organisation, t.ex. allmin betesmark som fordelas
efter areal (till skillnad frén mark dir alla har ratt till fri betesgang).

2. Mark som jordbruksféretaget brukar vederlagsfritt (t.ex. markomraden tillh6riga 6vergivna jordbruks-
foretag som brukas av det undersokta jordbruksforetaget).

3. "Colonia parziaria” — av enstaka skiften.

I friga om “colonia parziaria” avseende enstaka skiften Gverldter donatorn endast ett eller flera skif-
ten, vilka brukas enligt samma villkor som i a.

Clo4 Antal skiften som utgor den utnyttjade jordbruksarealen

L. Ett skifte dr ett stycke mark som tillhor jordbruksforetaget men som ar fullstindigt omgivet av mark,
vatten, vigar, skog e.d. som inte tillhor jordbruksforetaget.

L. Ett skifte kan bestd av ett eller flera filt som gransar till varandra. Ett filt ar ett markstycke som ér
beldget inom men avskilt fran resten av markstycket genom tydliga markeringar (t.ex. spar, diken,
béckar, hickar). Ett filt kan omfatta en eller flera dkrar. En dker dr den del av ett filt (eller hela faltet)
som anvands for en viss groda eller kombination av grodor.

clo5 Jordbrukssystem och praxis
CJ05 a) Ekologisk produktion
L. Uppgifter skall samlas in om huruvida jordbruksforetaget bedriver jordbruk i enlighet med vissa fast-

stillda standarder och bestimmelser i radets férordning (EEG) nr 2092/91 ('), senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 148897 (), eller i férekommande fall den senaste lagstiftningen
om "ekologisk produktion av jordbruksprodukter och uppgifter dirom pa jordbruksprodukter och
livsmedel”, och/eller motsvarande bestimmelser i gemenskapen eller medlemsstaterna om ekologisk
boskapsuppfodning.

IL. I och med forordningen inrdttas en harmoniserad ram for markning, produktion och kontroll av
jordbruksprodukter som forses eller skall forses med uppgifter avseende ekologiska produktionsmeto-
der. I enlighet med forordningen maste produktionen ske pé ett sidant sitt att markomréaden, pro-
duktions- och lagringsanlidggningar tydligt kan sarskiljas frdin dem vid andra enheter dir produktio-
nen inte sker i enlighet med bestimmelserna om ekologiskt jordbruk. Detta innebdr vanligen att
akerbruket pa hela jordbruksforetaget maste stillas om till ekologisk odling.

() EGT L 198, 22.7.1991, s. 1.
() EGT L 202, 30.7.1997, 5. 12.
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/05 b)

/05 <)

/o5 cfi

Jordbrukssystem eller odlingsformer dar ldg insats anvands

Jordbrukssystem eller jordbruksmetoder enligt godkinda riktlinjer som inte omfattas av C/05 a, dir
syftet dr att anvdnda hallbara odlingsmetoder, dvs. anvinda ett minimum av produktionsmedel, i
synnerhet godsel- och vixtskyddsmedel.

Denna rubrik omfattar ldgintensiva system for jordbruk (utom ekologiskt jordbruk), till exempel s.k.
integrerat jordbruk eller integrerad produktion. Den omfattar ocksd metoder for jordbruk, vilka utan
att hela jordbrukssystemet paverkas innefattar biologisk kontroll eller sirskilda system f6r minskad
hantering av godselmedel. De godkdnda riktlinjerna eller principerna bér vara vildefinierade och
syfta till att avsevirt reducera anvdndningen av produktionsmedel i jordbruket. De kan vara fast-
stillda av nationella eller regionala myndigheter, IOBC (den internationella organisationen for bio-
logisk bekdmpning), producentforeningar, distributorer eller konsumenter osv.

Miljéstod till jordbruket

Allt stod till jordbruksforetaget fran ett program i en medlemsstat i enlighet med forordning (EEG) nr
2078/92 (), senast dndrad genom kommissionens férordning (EG) nr 2772[95 (3), eller i forekom-
mande fall den senaste lagstiftningen.

Forordning (EEG) nr 2078/92 ror produktionsmetoder inom jordbruket som ar forenliga med miljo-
skydds- och naturvdrdskraven. Medlemsstaterna utformar program for att ge stod till jordbrukare
som vidtar vissa atgarder.

Atgirder som rér inslag i landskapet

Atgirder som ingdr i de program som avses i punkt Il under rubrik C/05 ¢ ovan, vilkas syfte ir att
bevara eller aterstilla vissa inslag i landskapet (t.ex. gamla stengirdsgdrdar, hickar, fristdende trad,
dkerrenar osv.) eller att dterstilla marken for att ge allmédnheten tilltrade och for fritidsaindamal.

Genom programmet kan jordbrukarnas kostnader for att tillhandahélla eller underhélla inslag i land-
skapet kompenseras. Detta kan omfatta sirskilt markutnyttjande eller artefakter sisom hickar, tradi-
tionella stengirdsgdrdar, traditionell stenterrassering, buffertomriden kring sjéar eller vattendrag,
obrukade &kerrenar, hamlade trdd, fristdende trid, kulturminnesmérken pa jordbruksmark, jordbanker
eller andra drag i kulturlandskapet. Denna kategori omfattar inte byggnader eller inslag som inte har
anknytning till jordbruket.

MARKANVANDNING

Jordbruksforetagets totala areal (D-H) utgérs av den jordbruksareal som utnyttjas av jordbruksforeta-
get (D-G) samt ovrig mark (H).

De utnyttjade jordbruksarealerna for odling omfattar den areal som nyttjas for de huvudgrodor som
skordas under aret for undersokningen.

Vid fordelningen av marken efter utnyttjande skall varje areal anges endast en géng.

Flerdriga grodor och odlingar (t.ex. sparris, jordgubbar eller buskar) skall raknas med fran och med
det &r de planteras, dven om de dnnu inte ger ndgon avkastning.

Odlad svamp (I/02) ingér inte.

() EGT L 215, 30.7.1992, s. 85.
() EGT L 288, 1.12.1995, 5. 35.
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IL

D/01 - D/08

IL

[ fall med samodlade grodor skall den utnyttjade jordbruksarealen fordelas proportionellt mellan gro-
dorna men hinsyn till arealanvindningen.

Jordbruksareal kombinerad med skogsmark delas upp pd motsvarande sitt.

Denna princip giller inte blandade grodor (grodor som odlas och skoérdas tillsammans pd samma
mark, t.ex. blandsidd) eller pa varandra foljande grodor (t.ex. klver insddd i korn for senare skord).

I fall med samodlade grodor dir den ena grodan inte har ndgon betydelse for jordbruksforetaget skall
denna groda inte redovisas i markfordelningen.

Undantag fran principen om en proportionell fordelning far goras nér resultatet annars inte skulle bli
tillfredsstillande, under forutsittning att de bestimmelser som faststillts av medlemsstaterna i samrdd
med kommissionen f6ljs.

Pd varandra foljande grodor redovisas endast under rubrik 1/01. Under rubrikerna D-G skall arealen
for de olika pd varandra f6ljande grodorna inte berdknas, utan arealen hianfors till endast en groda
som bedoms vara huvudgrodan. Om det under ett skordedr odlas flera pd varandra foljande grodor
pa en areal dr huvudgrodan den groda som har det hogsta produktionsvirdet. Om det inte gar att
avgora vilken som dr huvudgrodan med ledning av produktionsvirdet, anses huvudgrodan vara den
groda som upptar marken under langst tid.

AKERMARK
Mark som brukas (plojs eller bereds) regelbundet, i allmdnhet genom vixelbruk.

Akermark omfattar grodor enligt kategorierna D/01-D/20, mark i trida for vilka inga bidrag ges
(D/21) samt mark for vilken bidrag utgdr och dir marken inte utnyttjas ekonomiskt (D/22).

Areal med industrigrodor som odlas pd uttagen mark infors under respektive rubrik, men redovisas
ocksd under rubrik 1/08 b.

Spannmdl for produktion av sid (inklusive utside)

Utom spannmal som skoérdas i gront tillstdnd eller anvdnds som gronfoder. Dessa redovisas under
D/18.

Vanligt vete och spelt

Durumvete

Rag

Inbegripet hostblandsad.

Korn

Havre

Inbegripet varblandsad.

Spannmaélsmajs

Majs som skordas till spannmal.
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varav:

D/09 ¢)

D/09 d)

D/13 a)

D/13 b)

D/13 ¢

D/13 d)
D/13 d) i)

D/13 d) ii)

D/13 d) iii)

D/14 och D/15

IL

Majs som skordas for hand, majsplockningsmaskin, majsskalningsmaskin eller skordetroska, oavsett
anvindning, inbegripet spannmal for ensilering. Aven spannmél som skérdas tillsammans med delar
av kolven, men med en fukthalt hogre dn 20% och som anvinds for ensilering (s.k. Corn-Cob-Mix,
CCM) ingdr hir.

Sota majskolvar som anvinds som méanniskofoda redovisas under D/14.

Ris

Ovrig spannmal

Baljvixter till mognad (inklusive utside och blandningar av spannmal och baljvixter)

Baljvixter som skordas omogna redovisas under D[14 eller D/18, beroende pé vad de anvinds till.

arter, renbestdnd for att troskas torra

dkerbonor, renbestdnd for att troskas torra

Potatis (inbegripet tidig potatis och utsidespotatis)

Sockerbetor (exklusive betor for froproduktion)

Foderrotfrukter (exklusive utside)

Industrigrodor (inklusive utside till oljefrovixter, men exklusive utside till fibervixter,
humle, tobak och andra industrivixter) varav:

Tobak
Humle
Bomull

Andra oljefrovixter eller fibervixter och andra industrivixter
Oljefrovixter eller fibervixter (totalt)
Aromatiska vixter och medicinalvixter

De huvudsakliga aromatiska vixterna och medicinalvixterna ar:

Angelica (Angelica spp.), belladonna (Atropa spp.), kamomill (Matricaria spp.), kummin (Carum spp.),
digitalis (Digitalis spp.), gentiana (stdlort) (Gentiana spp.), isop (Hyssopus spp.), jasmin (Jasminum
spp.), lavendel (Lavandula spp.), mejram (Origanum spp.), citronmeliss (Melissa spp.), mynta (Mentha

spp.), vallmo (Papaver spp.), vintergrona (Vinca spp.), psyllium (Psyllium spp.), saffran (Curcuma
spp.), salvia (Salvia spp.), ringblomma (Calendula spp.), vinderot (Valeriana spp.) osv.

Ovriga industrivixter

Firska gronsaker, meloner, jordgubbar

Odlad svamp (1/02) ingér inte.
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D/14 b)

D/15, D17
och G[07

IL.

D/16 och D[17

II.

D/18 a)

D/18 b)

Firska gronsaker, meloner, jordgubbar — pd friland eller under ligt (som inte ger tilltride)

skydd

I kombination med jordbruksgrador

Gronsaker, meloner, jordgubbar odlade i vixelbruk med andra jordbruksgrodor.

Handelstradgdrdsodling

Gronsaker, meloner och jordgubbar odlade i vaxelbruk med andra tridgdrdsgrodor.

Odling under glas eller hogt (atkomligt) skydd

Grodor vilka under hela odlingsperioden eller under storre delen av den odlas i vixthus eller annat
fast eller rorligt hogt skydd (glas eller styv eller bojlig plast).

Detta omfattar inte plastfilm som laggs direkt pd marken, eller mark under glaskupor eller tunnlar
som man inte kan std rak i, samt flyttbara glastickta bankar.

For flyttbara vixthus eller annat hogt skydd dr den areal som anges den totala areal som faktiskt dr
tackt under de foregdende 12 manaderna (de liggs ihop for att berdkna den totala tickta arealen),
inte bara den areal som ticks av anlidggningen vid ndgon tidpunkt.

Arealer med grodor som odlas dels under glas och dels pd friland anses vara odlade under glas,
savida inte perioden under glas dr mycket begrinsad.

Om samma areal under glas anvinds mer 4n en ging anges den endast en gang.

For vixthus med odling i véningar riknas endast basytan.

Blommor och prydnadsvixter (utom plantskolor)

Fodervixter

Alla grona fodervixter som odlas i vixtfoljd och upptar samma mark kortare tid 4n fem ar (ettdriga
eller flerdriga fodervixter).

Spannmal och industrigrodor som skordas och/eller konsumeras omogna som foder ingdr. Foderrot-
frukter (D/12) ingdr inte.

Slatter- och betesvall pd dker

Grasvixter for bete, ho eller ensilage som ett led i normal vixtf6ljd, som varar under minst ett och
hogst fem skordedr och som besétts med gris eller grasblandningar. Arealen bryts upp genom ploj-
ning eller annan markberedning, eller ocksd forstors vixterna pd annat sitt, t.ex. med herbicider,
innan arealen sds pd nytt.

Andra gronfodervixter

Andra huvudsakligen ettdriga fodervixter (t.ex. vicker, fodermajs, spannmal som anvinds mogen eller
omogen som foder, baljvixter).
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D/18 b) i)

D/18 b) i)

D/21 och D[22

Gronfodermajs (majs for ensilage)
Majs som odlas for ensilage.

Alla former av fodermajs som inte skordas till spannmél (helkolv, delar av eller hela vixten). Detta
omfattar omogen majs som konsumeras direkt av djur (utan ensilage) och hela kolvar (fro + stam +
tickblad) som skordas till foder eller ensilage.

Baljvixter

Baljvixter ddr hela den omogna vixten skordas till foder.

Utside och sittplantor pd dkermark (utom spannmadl, baljvixter, potatis och oljefrévixter)

Arealer som producerar utside och sittplantor for avsalu, med undantag av spannmadl, ris, baljvixter,
potatis och oljefrovixter. Utsidde och sittplantor for jordbruksforetagets egna behov (t.ex. kal- eller
salladsplantor) redovisas under tillimplig rubrik.

Utsade till gronfodervixter ingdr.

Ovriga grodor pa dkermark

Grodor pd dkermark som inte tagits med under D/01-19 eller under D/21-D/22.

Trida

Triada fir inte forvixlas med efter varandra foljande grodor (I/01) eller outnyttjad jordbruksareal
(H/01). Det som sirskilt kinnetecknar trdda dr att marken far aterhdmta sig, normalt i ett helt skor-
dedr.

Trida kan vara
1. mark helt utan grodor,
2. mark med naturlig vixtlighet som kan anvandas till foder eller pl6jas ned,

3. mark som besds uteslutande fér produktion av grongodsel (grontrada).

Trida for vilken inga bidrag ges

All mark som ingér i vixtf6ljden, oavsett om den brukas eller inte, men som inte producerar ndgon
skord under ett helt skordedr och for vilken inga ekonomiska bidrag eller stod utbetalas.

Trida for vilken bidrag utgir och dir marken inte utnyttjas ekonomiskt

Areal for vilken jordbruksforetaget dr berittigat till ekonomiskt stéd for uppmuntring av uttag av
dkermark enligt rddets forordning (EEG) nr 2328/91 (!), rddets forordning (EEG) nr 1765/92 (%) och
kommissionens forordning (EEG) nr 334/93 (%) eller i férekommande fall den senaste lagstiftningen.

Om det finns liknande nationella program skall omradden som omfattas av dessa ocksd riknas in
under denna variabel. Areal som omfattas av program dar arealen tas ur produktion under mer dn
fem ar skall redovisas under H/01 + H/03.

() EGT L 218, 6.8.1991, s. 1.

() EGT L 181, 1.7.1992, 5. 12.
() EGT L 38, 16.2.1993, 5. 12.
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II.

II.

IL.

IL.

IL

Akermark som omfattas av program dir annan produktion #n livsmedelsproduktion ir tilliten och
faktiskt odlas enligt avtal redovisas pd annat hall under D/01-D/20.

KOKSTRADGARDAR

Mark som ir avskild fran resten av jordbruksforetaget och igenkinnlig som kokstradgard, avsedd for
odling av produkter som huvudsakligen forbrukas av dem som bor pé jordbruksforetaget och inte till
avsalu.

Har ingdr inte:
— Prydnadstradgardar (parker och grasmattor) (H/03).

— Arealer som odlas av kollektiv, t.ex. forskningsinstitutioner, religivsa samfund, internatskolor,
fangelser osv. Dessa arealer anses tillhora ett jordbruksforetag om de samtidigt som de ar knutna
till ett kollektiv skots pa ett sddant sitt att de uppfyller de Gvriga kriterierna for ett jordbruks-
foretag. Dessa arealer klassificeras enligt anvindningen pd samma sitt som arealerna i ett jord-
bruksforetag.

VALL- OCH ANGSMARK

Vall- och ingsmark exklusive mycket ligavkastande betesmark

Mark, utom lagavkastande betesmark, som inte ingdr i vixtfoljden och som anvinds for permanent
produktion (fem ar eller mer) av grovfoder, vare sig marken ar insddd eller sjilvsidd och vare sig
marken anvinds for bete eller till skord som ho eller ensilage.

Foljande ingdr inte:
— mycket lagavkastande betesmark, vare sig den anvinds tillfalligt eller permanent (F/02),

— outnyttjad dngsmark och betesmark i bergsterrang (H/01).

Mycket ligavkastande betesmark

Betesmark, vanligen i kuperad terrdng, som inte forbattrats genom godsling, markberedning, omlagg-
ning eller dikning.

Dessa kan omfatta stenig mark, hed, trisk och s.k. deer forests i Skottland.

Mycket lagavkastande betesmark som inte anvinds ingdr inte (H/01).

FLERARIGA GRODOR

Grodor som inte odlas i vixtfoljd, med undantag av vall- och dngsmark, som upptar marken under
lang tid och ger skordar under flera ar.

Denna kategori omfattar plantskolor (utom icke-kommersiella plantskolor for skogsbruk i skog, som
redovisas under skogsmark), och vixter som anvinds for flitningsarbeten (vide, vass, siv osv: G/06).

Flerdriga grodor som betraktas som gronsaker, prydnadsvixter eller industrigrodor (t.ex. sparris,
rosor, prydnadsbuskar som odlas for sina blommor eller blad, jordgubbar, humle) ingdr inte i denna
kategori.

Frukt- och birodlingar

Arealer med trid och buskar for fruktproduktion. Fruktodlingarna fir ha bade litet och stort
utrymme mellan trdden och far inte innehélla andra grodor.
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GJ01 a)

GJ01 b)

G/03 a)

G/03 b)

G/04 b)

G/04 )

G/04 d)

Kastanjetrad ingr.

Citrus- och olivodlingar liksom vinodlingar ingar inte (G/02, 03, 04).

Férska frukt- och bararter frdn den tempererade klimatzonen

Frukt- och bararter fran den subtropiska klimatzonen

Foljande grodor betraktas som subtropiska frukt- och bararter: cherimoya (Anona spp.), ananas (Ana-
nas spp.), avocado (Persea spp.), banan (Musa spp.), fikonkaktus (Opuntia spp.), litchifrukt (Litchi
spp.), kiwi (Actinidea spp.), papaya (Carica spp.), mango (Mangifera spp.), guava (Psidium spp.), pas-
sionsfrukt (Passiflora spp.).

Notter

Citrusodlingar

Olivodlingar

som normalt producerar bordsoliver

som normalt producerar oliver for produktion av olivolja

Vinodlingar

Vinodlingar vars produkter normalt anvinds for kvalitetsviner

Odling av druvsorter som normalt anvands for produktion av kvalitetsviner i vissa regioner (kvalitets-
viner fsor) som uppfyller kraven i rddets forordning (EEG) nr 817/70 (*) och (EEG) nr 823/87 (%) eller
i forekommande fall den senaste lagstiftningen och de krav som foreskrivs for tillimpningen av dessa
lagar och som foreskrivs i nationell lagstiftning.

Vinodlingar vars produkter normalt anvinds for annat vin

Odling av druvsorter som normalt anvinds for produktion av andra viner dn kvalitetsviner fso.

Vinodlingar vars produkter normalt anvinds for druvor for konsumtion

Vinodlingar vars produkter normalt anvdnds for russin

Plantskolor

Arealer med unga vedartade vaxter som odlas utomhus for senare utplantering:
a) Plantskolor for vinstockar och grundstammar.
b) Plantskolor for frukttrad.

¢) Plantskolor for prydnadsvixter.

() EGT L 99, 5.5.1970, s. 20.
() EGT L 84, 27.3.1987, 5. 59.
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IL

H/01 och H/03

IL

IL.

d) Plantskolor for skogstrid (utom sddana som odlas for jordbruksforetagets eget behov péd skogs-
mark).

e) Trad och buskar for utplantering i tridgdrdar, parker, utmed gator och vattendrag, tex. hick-
plantor, rosbuskar och andra prydnadsbuskar, prydnadsbarrtrid, i samtliga fall inbegripet grund-
stammar och unga plantor.

Kommersiella plantskolor for skogstrad, oavsett om odlingen sker pd skogsmark eller inte, redovisas
under GJ05, liksom icke-kommersiella plantskolor for skogstrad for jordbruksforetagets eget behov
som odlas utanfor skogsmark. De (vanligtvis smé) plantskolor for jordbruksforetagets eget behov
som odlas pa skogsmark redovisas med ovrig skogsmark (punkt H/02).

[ tabellform:

Plantskolor for skogstrid

Kommersiella Icke-kommersiella (for jordbruks-
foretagets eget behov)
P4 skogsmark G/05 H/02
Utanfor skogsmark G/05 G/05

Ovriga flerdriga odlingar

Andra flerdriga odlingar som odlas pa friland utom dem som hanférs till G/01-05, i synnerhet dem
som ér avsedda for flatning eller vivning (se 02.01.42 i forteckningen 6ver jordbruksprodukter).

Flerdriga odlingar under glas (se D15, D/17)

ANNAN MARK

"Annan mark” omfattar outnyttjad jordbruksareal (jordbruksareal som inte lingre brukas av ekono-
miska, sociala eller andra skdl och som inte ingdr i vaxtfoljden) och mark som upptas av byggnader,
gardsplaner, vigar, dammar, stenbrott, ofruktbar jord osv.

Outnyttjad jordbruksareal (jordbruksareal som inte lingre brukas av ekonomiska, sociala eller
andra skil och som inte ingar i vixtféljden) och 6vrig mark (mark som upptas av byggnader,
girdsplaner, vigar, dammar, stenbrott, ofruktbar jord osv.).

Fran och med 1988 skall kategorierna H/01 och H/03, som behandlades var for sig till och med
undersokningen 1987, behandlas som en variabel: "H/01 och H/03".

Dessa tvd variabler fortecknas fortfarande var for sig for att sikerstilla kontinuiteten mellan under-
sokningarna efter och fore 1988.

Outnyttjad jordbruksareal (jordbruksareal som inte Lingre brukas av ekonomiska, sociala eller
andra skil och som inte ingdr i vixtf6ljden).

Areal som tidigare utnyttjades som jordbruksareal och som under unders6kningens referensér inte
langre utnyttjas av ekonomiska, sociala eller andra skil och som inte lingre ingdr i vixtfoljden.

Denna mark kan dter borja brukas genom anvindning av de resurser som normalt 4r tillgingliga pé
ett jordbruksforetag.
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H/02 f)

H/02 g)

Foljande ingdr inte:
— Prydnadstradgardar (parker och grasmattor) (H/03).
— Trida (D/21 och D/22).

Ovrig mark (mark som upptas av byggnader, prydnadstridgérdar, gardsplaner, vigar, dammar,
stenbrott, ofruktbar jord, berg osv.).

Alla sddana delar av jordbruksforetagets totala areal som varken utgér utnyttjad jordbruksareal, out-
nyttjad jordbruksareal eller skogsmark.

Denna rubrik omfattar sirskilt:

1. Arealer som inte utnyttjas direkt for produktion av grédor men som ir nddvindiga for arbetet
pd girden, t.ex. som mark for byggnader och vigar.

2. Arealer som dr olimpliga for jordbruksproduktion, dvs. som kan odlas endast med medel som
normalt inte finns tillgdngliga pa ett jordbruksforetag, exempelvis trisk, hedar osv.

3. Prydnadstradgdrdar (parker och grasmattor).

Skogsmark

Arealer tickta av trdd eller skogsbuskar, inbegripet poppelplanteringar i eller utanfér skogar, inbegri-
pet plantskolor for skogstrdd med odling pd skogsmark for jordbruksforetagets eget behov, samt
skogsanldggningar (skogsvdgar, timmerupplag osv.).

Dir jordbruksgrodor kombineras med skogsmark skall arealen delas upp i forhéllande till anvind-
ningen.

Vindskydd, skyddande trddplanteringar, hidckar osv. medriknas i den utstriackning som det ar limp-
ligt att betrakta dem som skogsmark.

Julgranar samt trad och buskar som odlas framst for energiproduktion medriknas hir, oavsett var de
odlas.

Foljande ingdr inte:

— Valnots- och kastanjetrdd som odlas framst for frukten (G/01), ovriga planteringar av trdd som
inte dr skogstrdd (G) samt vixter till korg- och flitmaterial (G/06).

— Arealer med enstaka trdd, sma grupper eller rader av trad (H/03).

— Parker (H/03), trddgardar (parker och grismattor) (H/03), vall- och ingsmark (F/01 och F/02)
samt outnyttjad simre naturlig grasmark (H/01).

— Hed- och traskmark (F/01 eller H/01).

— Kommersiella plantskolor for skogstrid och andra plantskolor pa annan mark dn skogsmark
(GJ05).

Skogsmark som frimst anvinds for att sdlja virke kommersiellt

Den del av jordbruksforetagets skogsmark som ér foremal for dtgarder i syfte att paverka eller
paskynda skogens tillvaxt, sdsom gallring, godsling, annan forbattring av bestdndet eller foryngring.

Skogsmark med kort omloppstid

Skogsmark som anvinds for att odla vedartade vixter dir omloppstiden dr 15 ar eller mindre.
Omloppstiden ar tiden mellan det att trdden forst sds/planteras och det att slutprodukten avverkas,
med forbehallet att avverkning inte innefattar normal skogsvard sasom gallring.
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II.

IL.

1/01 a)

1/01 b)

1/01 ¢)

1/01 d)

1.

IL

1/03 b)

Slutprodukterna frn dessa arealer kan vara exempelvis julgranar, energiskog (t.ex. Salix), massaved
(t.ex. poppel eller eukalyptus).

SEKUNDAR ODLING AV SAMORDNADE OCH PA VARANDRA FOLJANDE GRODOR,
SVAMP, BEVATTNING, VAXTHUS, LAGRINGSMOJLIGHETER FOR STALLGODSEL,
UTTAGEN JORDBRUKSMARK SAMT NARINGSAMNESHUSHALLNING

Sekundir odling av pd varandra foljande grodor (utom tridgirdsgrédor och odling under

glas)

Grodor som foljer efter (eller maojligen kommer fére) huvudgrédan och som skordas under de 12
referensménaderna. Arealen anges for var och en av grodorna om fler dn en efterfoljande (eller fore-
gdende) groda skordas.

Arealen for den efterfoljande grodan riknas inte dubbelt, dvs. arealen infors under avsnitten D-G
endast for huvudgrodan, medan arealen for den efterfoljande grodan inte infors under ndgon annan
rubrik 4n I/01.

Foljande grodor ingdr inte:
— Handelstradgardsgrodor, odling under glas och kokstradgardar.

— Mellangrodor avsedda som grongodsel (I/09 b).
Spannmdl (D/01 till D/08), ¢j avsedd till foder
Baljvéxter (D/09), ¢j avsedda till foder

Oljefrovéxter (D/13 i), ¢j avsedda till foder

Andra sekunddra, pd varandra foljande grodor

Svamp

Svamp som odlas i byggnader som sirskilt uppforts eller inretts for odling av svamp, liksom utrym-
men under jord, grottor och kallare.

I undersokningen madste noteras arealen pd de ytor som finns tillgingliga for odling av grodor som
ar fyllda med eller fylls med kompost minst en gdng under referensperiodens 12 manader.

Om detta gors mer dn en gang raknas arealen dnda endast en géng.

Bevattnad areal

Total areal med bevattningsmajlighet

Den maximala areal som skulle kunna bevattnas under referensdret med utnyttjande av den utrust-
ning och den vattenkvantitet som normalt finns tillgidnglig pd jordbruksforetaget.

Den totala arealen med bevattningsmojlighet kan skilja sig frdn summan av de arealer som ér for-
sedda med bevattningsutrustning eftersom utrustningen kan vara flyttbar och darfor gar att utnyttja
pa flera filt under ett och samma skordedr; kapaciteten kan ocksd begrinsas av den tillgingliga vat-
tenkvantiteten eller av den period under vilken det 4r majligt att flytta bevattningsutrustningen.

Areal for grodor som bevattnas minst en gang per dr

Areal for grodor som har bevattnats minst en gang under de 12 ménader som foregar dagen for
undersokningen.
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1/05 a)

1/05 b)

1/05 ¢)

1/05 d)

Odling under glas och i kokstradgdrdar som nistan alltid bevattnas skall inte medraknas.

Om mer 4n en groda odlas pa ett falt under skordedret bor arealen endast anges en gang; om bevatt-
ningen avsdg huvudgrddan anges arealen for denna, annars for den viktigaste sekundira eller efterfol-
jande grodan som bevattnats.

Markyta tickt av vixthus i bruk

Vixthus dr fasta eller flyttbara inrdttningar av glas, plast eller nigot annat material som 4r genom-
skinligt men vattentitt i vilka grodor odlas under ett tickande skydd.

Foljande ingér inte:
— Fasta, flyttbara eller instdllbara ramar.
— Léga plasttunnlar som inte ger tilltrade.

— Minivixthus.

Endast vixthus som anvinds under de 12 ménader som féregdr undersokningen bor medriknas.

Vixthusens basareal bor anges. I fraga om flyttbara vixthus anges den tickta arealen endast en géng.
Aven om arealer under glas anvinds flera ganger per ar rdknas de endast en gang.

Samodlade grédor

Samtidig odling av tillfalliga grodor (grodor pa dkerareal eller betes- och dngsmark) och flerdriga
odlingar eller skogsplantor pa ett och samma filt, och i vidare bemirkelse dven samtidig odling av
olika typer av flerdriga odlingar pé ett och samma falt.

Detta ticker den totala areal som utnyttjas for pd varandra foljande grodor. Fordelningen av den
totala arealen pd olika grodor behandlas under D-1 "Markutnyttjande”.

Jordbruksgrodor (inklusive bete) — skogsarter

Flerdriga odlingar — ettdriga grodor

Flerdriga odlingar — flerdriga grodor

Ovriga

Stallgodsel (fastgodsel, urin och flytgodsel)

Fastgodsel: Avforing fran husdjur, med eller utan stro, eventuellt med liten andel urin.

Urin: Urin frén husdjur, eventuellt med liten andel avforing och vatten.

Flytgodsel: Flytande godsel, dvs. blandning av husdjurens avforing och urin, dven blandat med vatten,
eventuellt med liten andel stro.
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1/07 a) Lagringsutrymmen

L I frdga om fastgodsel avses med lagringsutrymmen lagring pa en ogenomtringlig yta med avrinnings-
hinder, med eller utan tak.

[ friga om urin eller flytgddsel avses med lagringsutrymmen en vattentit behéllare, 6ppen eller sluten
eller en fodrad bassing.

1/07 b) Lagringskapacitet

L

1. For fastgddsel, lagringsutrymmenas area i m%

For urin och flytgddsel, lagringsutrymmenas volym i m>.

2. For Danmark, Finland och Sverige: Antal manader lagringsutrymmena kan innehalla den godsel som
produceras vid jordbruksféretaget utan risk for avrinning och utan tillfllig tomning.

IL. Med area och volym avses den area eller volym som kan utnyttjas utan risk for avrinning.

1/07 ¢) Overtéicka lagringsutrymmen

L. Lagringsutrymmen for stallgddsel som ar Gvertickta pd sd sitt att godseln skyddas frén regn eller
annan nederbord.

1/07 d) Anordningar for att tillvarata metan

L Ett system for att tillvarata den metan som utsondras av godseln, sd att den inte licker ut i atmosfi-
ren.

1/08 Mark under det sirskilda stodprogrammet for arealuttag uppdelade i

a) Trida, som inte ger ndgon ekonomisk avkastning (som redan registrerats under D/22)

b) Mark utnyttjad for produktion av jordbruksravaror for andra dndamdl dn livsmedel (t.ex. sockerbetor, raps,
trid, buskar osv. inklusive linser, kikdrter och vicker som redan registrerats under D och G)

) Betesmark (som redan registrerats under F/O1 och F/02)

d) Tidigare jordbruksarealer som omvandlats till skogbevuxen areal eller som bereds for skogsplantering (som
redan registrerats under H/02)

e) Annan mark (som redan registrerats under H/01 och H/03)

L Areal for vilken jordbruksforetaget dr berittigat till ekonomiskt stod for frimjande av uttag av dker-
mark i enlighet med férordning (EEG) nr 2328/91, (EEG) nr 1765/92 och (EEG) nr 334/93, eller i
forekommande fall den senaste lagstiftningen.

IL. Endast den areal skall medriknas for vilken jordbruksforetaget dr berdttigat till ekonomiskt stod
under undersokningens referensar.

1/09 Niringsimneshushallning

1/09 a) Tickgrodor avsedda att minska utslappet av ndringsdmnen pd vintern

Grodor som sds pa hosten i avsikt att minska néringslackaget under vintern.
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L. Dessa grodor bor inte forvixlas med normala vintergrona grodor, sisom hostvete eller vall, utan dr
grodor som sds pd hosten uteslutande med avsikten att minska naringslickaget. Normalt plojs de ned
under védren innan en ny groda sds, och de skordas inte och anvinds inte till bete.

1/09 b) Kviavebindande grodor som anvinds for godsling
L. Vissa grodor, frimst kvivefixerande baljvixter, som sds for markforbittring eller s.k. grongodsling.
IL. Det finns i princip tva sdtt att anvinda dem: att sd dem i blandning med andra grodor eller som en

ren groda, ibland som en foljdgroda efter det att en groda skordats. Vaxterna brukas ned och skordas
inte, och deras kvaveinnehdll tjdnar som godning for foljande grodor. Baljvixter som sds i blandning
med andra grodor tjanar som kvavekilla till huvudgrodan men ar vanligtvis av storre virde om den
tillats vixa efter det att huvudgrodan skordats, och sedan plojs ned. De uppgifter som skall samlas in
ror de rena bestdnden.

J- HUSDJUR (pé dagen for undersokningen)

J/01 till /19 Husdjur

L Antal produktionsdjur som pé undersokningsdagen direkt 4gs eller skots av jordbruksforetaget. Dju-
ren 4r inte nodvindigtvis jordbruksforetagets egendom. Djuren kan finnas pa jordbruksforetaget (pa
utnyttjade arealer eller i byggnader som anvinds av foretaget) eller utanfor jordbruksforetaget (péd
gemensamt bete eller under vandring osv.).

L. Husdjur och andra djur, utom histar, som inte anvdnds i produktionen eller for inkomstbringande
verksamhet. dvs. som endast anvinds av foretagarens familj for fritidsandamal, ingdr inte.

Djur som dr inhysta for bete pd jordbruksforetaget men som tillhér ett foretag utanfor jordbruket
(t.ex. en foderfabrik eller ett slakteri) ingér.

Vandrande boskapshjordar som inte tillh6r jordbruksforetag som utnyttjar jordbruksarealer betraktas
som sjilvstindiga jordbruksforetag.

Foljande ingér inte:
— Dijur under forflyttning (t.ex. hondjur som tas ut for betickning).

— Djur som dr inhysta pd bete pd ett annat jordbruksforetag.

Jj01 Histdjur
IL. Ridhistar, tivlingshistar och histar som anvinds endast av foretagarens familj for fritidsaindamal
ingar.

J/02 till J/08 Notkreatur

L. Bufflar ingar.

Jj02 Notkreatur yngre in ett dr

Jj03 Notkreatur, tjurar och stutar dldre dn ett &r men yngre in tvd ar



L 3824

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

12.2.2000

IL.

IL

1/07 och Jj08

Jj08

II.

IL

J/09 b)

Notkreatur, kvigor ildre dn ett &r men yngre in tvd dr

Nétkreatur, hondjur som redan har kalvat ingdr inte (J/07 och J/08).

Notkreatur ildre dn tvd dr, tjurar och stutar

Kvigor
Notkreatur, hondjur dldre 4n tvd dr som dnnu inte har kalvat.

Kvigor dldre dn tvd &r och som &dnnu inte har kalvat medriknas hir dven om de vintar kalv pé
undersokningsdagen.

Mjolkkor, vriga kor

Kor: notkreatur, hondjur, som redan har kalvat (inklusive de som ar yngre dn tva ér).

Mjolkkor

Kor som pd grund av sin hirkomst eller sirskilda egenskaper hélls uteslutande eller huvudsakligen
for att producera mjolk for konsumtion eller for bearbetning till mjolkprodukter. Har ingdr mjolkkor
som utgallrats for slakt (oavsett om de gétts eller inte mellan sista laktationsperioden och slakten).

Ovriga kor

Kor som pa grund av sin hirkomst eller sirskilda egenskaper halls uteslutande eller huvudsakligen
for avel och vars mjolk inte dr avsedd for konsumtion eller for foradling till mjolkprodukter.

Arbetskor.

Ovriga kor avsedda for slakt (oavsett om de gotts fore slake eller inte).

Fir (alla dldrar)

Fér: avelshonor
Hondjur som har lammat.

Inbegripet:
— Tackor och tacklamm som anvinds till avel.

— Tackor utgallrade till slakt.

Ovriga fdr

Alla far utom avelshonor.

Getter (alla dldrar)



12.2.2000

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

L 38/25

j10 )

J/10 b)

J11 il /13

J/11

ha

Getter: avelshonor

Hondjur som har lammat.

Inbegripet:

— Hongetter och killingar som skall anvindas till avel.
— Hongetter utgallrade till slakt.

Ovriga getter

Alla getter utom avelshonor

Svin

Smadgrisar som viger mindre dn 20 kg

Avelssuggor som viger 50 kg eller mer

Utslagssuggor ingér inte.

Ovriga svin

Svin med en levande vikt pd mellan 20 och 50 kg, godsvin inklusive galtar och suggor med en
levande vikt pd minst 50 kg (oavsett om de gotts fore slakt eller inte) och avelsgaltar med en levande
vikt pd minst 50 kg.

Fjaderfi

Slaktkycklingar

Honskycklingar, varphons och utslagsvirphons ingdr inte.

Virphéns

Honskycklingar som dnnu inte virper samt utslagsvirphons medrdknas. Alla hons som har borjat
virpa omfattas, oavsett om dggen dr avsedda for konsumtion eller klickning. Tuppar for avel av
virphons medriknas.

Ovrigt fjaderfd (ankor, kalkoner, giss, parlhons)

Kaniner: avelshonor

Hondjur vilka dr avsedda for uppfodning av kaniner till slakt och vilka har fitt ungar.

Bin

Antal bikupor for framstillning av honung.

Varje bisvirm anges som en kupa, oavsett kupans slag och typ.
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j19 a)

IL

IL

Ovrig djurbesittning

All djurbesittning som anvinds for produktion av de jordbruksprodukter som anges i bilaga II,
avsnitt A, med undantag for de produkter som anges i bilaga II, avsnitt B.

Hjortdjur (utom renar)

Hjortdjur som uppfods i fdngenskap i syfte att producera kott, inte for jaktdndamal.

TRAKTORER, MASKINER OCH UTRUSTNING

Utnyttjad maskinpark

Maskiner som anvints av jordbruksféretaget under de 12 ménader som féregdr undersckningsdagen.

Utrustning vid undersékningstidpunkten: Maskiner som tillhér jordbruksforetaget

Motorfordon, maskiner och anliggningar som uteslutande tillhor jordbruksforetaget pd undersok-
ningsdagen.

Motorfordon, maskiner och anldggningar som tillfdlligt ldnats ut till andra jordbruksforetag ingér.

Maskiner som anvinds av flera jordbruksforetag

Tillhor annat jordbruksforetag

Motorfordon, maskiner och anldggningar som tillhér ett annat jordbruksforetag och anvinds av det
undersokta jordbruksforetaget (t.ex. enligt ett avtal om omsesidig hjilp eller inom ramarna for en
maskinring).

Tillhor ett kooperativ

Motorfordon, maskiner och anliggningar som tillh6r kooperativ och anvinds av det undersokta jord-
bruksforetaget.

Samdgt

Motorfordon, maskiner och anldggningar som dgs gemensamt av tvé eller flera jordbruksforetag eller
som tillhor en maskingrupp.

Tillhér en maskinstation
Motorfordon, maskiner och anliggningar som tillhér ett foretag for lantbruksmaskiner.

En maskinstation dr foretag som enligt avtal utfor arbete, hyr ut motorfordon osv. till jordbruksfore-
tag. Det kan vara foretagets huvudsakliga eller sekunddra verksamhet (t.ex. ett foretag vars huvudsak-
liga verksamhet ir att silja eller reparera lantbruksmaskiner, saluféra eller bearbeta jordbruksproduk-
ter, driva jordbruk eller 4r ett lokalt naturvdrdande organ).

Traktorer med fyra hjul, bandtraktorer och redskapsbirare

Alla traktorer med minst tvd axlar som anvinds av jordbruksféretaget och alla andra motorfordon
som anvinds som lantbrukstraktorer. Denna rubrik innefattar specialfordon som jeepar, "unimogs”
osv. som anvinds som lantbrukstraktorer.
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Motorfordon som har anvints uteslutande for skogsbruk, fiske, gravning av diken och vigar samt
andra markarbeten under de 12 ménaderna fore underskningen ingar dock inte.

K/02 Kultivatorer, hackor, rotorkultivatorer och slittermaskiner

L. Motorfordon som anvinds inom jordbruk, tridgdrdsodling och vinodling och ir forsedda med en
hjulaxel eller liknande fordon utan axel.

IL. Maskiner som anvénds uteslutande for parker och grismattor medriknas inte.
K/03 Skordetroskor
L. Maskiner som antingen &r sjidlvgdende, dragna av eller monterade pé traktor, for skord och troskning

av spannmal (inklusive ris och majs), baljvixter och oljefrovixter, gronsaksfro, hofro osv.

IL. Maskiner som ér specialiserade for skord av arter medriknas inte.
K/09 Ovriga helautomatiserade skdrdemaskiner
L. Maskiner, utom skordetroskor (K/03), som ar sjilvgdende, dragna av eller monterade pd traktor, for

kontinuerlig skord av sockerbetor, potatis eller fodergrodor.

IL. Skord av en groda kan genomforas i ett eller flera steg (t.ex. ndr olika maskiner med olika funktion
anvinds i en kontinuerlig foljd, i vilket fall de olika maskinerna riknas som en enda maskin).

K/10 Bevattningsutrustning

L. All slags utrustning som anvinds for bevattningsindamdl, oavsett om vattnet sprutas pd grodorna
eller tillfors via diken eller ror pd marken.

IL. Utrustning som uteslutande anvinds i handelstridgardar eller vaxthus ingdr inte, men utrustning som
anvinds for att odla gronsaker pé friland ingar.

K[10 a) Flyttbar bevattningsutrustning

L. All utrustning som anvinds for bevattningsindamal och som kan flyttas fran en aker till en annan
under samma véxtperiod.

K/10 b) Fast bevattningsutrustning

L. All utrustning som anvinds for bevattningsindamal och som ar stationir eller inte kan flyttas under
vixtperioden.

L. ARBETSKRAFT I JORDBRUKET

De statistiska uppgifterna om arbetskraften pa jordbruksforetaget samlas in pé ett sitt som gor det
mojligt att sammanstalla tabeller ddr uppgifterna (om t.ex. alder och arbetstid) fran de olika katego-
rierna och klasserna av arbetskraft kan korstabuleras med varandra och/eller andra variabler i under-
sokningen. Detta innebdr att varje person som utfor jordbruksarbete pa jordbruksforetagen skall
klassificeras i enlighet med alla de klasser som kravs for kategorin.

Uppgifter samlas in endast en ging for varje person, vilket innebér att om en person har flera uppgif-
ter pa jordbruksforetaget, t.ex. om foretagarens make/maka samtidigt dr driftsledare, skall uppgifterna
om denna person inte raknas dubbelt. Uppgifterna skall samlas in i samma ordning som katego-
rierna, dvs. forst rollen som foretagare, sedan driftsledare, sedan make/maka och sedan som 6vrig
familjemedlem.
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LJo1 till LJ06

IL

Jordbruksgruppforetag (svaret pa friga B/01 b dr "ja") anses inte ha familjearbetskraft. Foljaktligen
redovisas for jordbruksgruppforetag uppgifterna for "make/maka” (normalt L/02) och "6vriga med-
lemmar av foretagarens familj” (normalt L/03 a och L/03 b) under rubriken L/04.

[ fall ddr foretagaren ir en juridisk person skall rubrikerna "foretagare” (L/01), "make/maka” (L/02)
och "6vriga familjemedlemmar” (L/03 a och L/03 b) inte fyllas i. Driftsledaren redovisas under L[01 a
och anses vara arbetskraft som inte dr familjemedlem. Om driftsledarens make/maka eller hans/hen-
nes familjemedlemmar arbetar regelbundet vid jordbruksforetaget redovisas de under L/04, och om
de arbetar oregelbundet under L/05 +06.

De medlemsstater for vilka fraga B/01 b dr frivillig samlar inte in uppgifter om jordbruksgruppfore-
tag. I dessa medlemsstater insamlas uppgifter om foretagaren for endast en person (se B/01 a). Upp-
gifter om "make/maka” (L/02) och "6vriga familjemedlemmar” (L/03 a och L[03 b) ifylls endast for
denna persons maka/make och familjemedlemmar. Uppgifterna om alla andra personer som arbetar
regelbundet vid jordbruksforetaget skall redovisas under L/04 och, om dem som arbetar oregelbun-
det, under L[05+06.

Arbetskraft pd jordbruksforetaget

Alla personer som fullgjort sin obligatoriska utbildning (som har gétt ut skolan) och som utfért jord-
bruksarbete pa det undersokta jordbruksforetaget under de 12 mdnader som ndrmast foregdr under-
sokningsdagen.

Detta inbegriper:

— Ensamma foretagare (inbegripet foretagare som inte utfor ndgot arbete pd jordbruksforetaget)
och deldgare i jordbruksgruppforetag (utom deldgare som inte utfor ndgot arbete pa jordbruks-
foretaget) och driftsledare (L/01 och L/01 a).

— Ensamf6retagarens familjemedlemmar (L/02 och L[03).

— Arbetskraft som inte 4r familjemedlemmar (L/04 till L/06).

Observationsperioden fir vara kortare 4n 12 manader om uppgifterna som limnas baserar sig pd en
12-manadersperiod.

Alla personer i pensionsdlder som fortsitter att arbeta pa jordbruksforetaget raknas in i arbetskraften.

Alder d& den obligatoriska undervisningen slutar i medlemsstaterna:

Belgien 18 ar Luxemburg 15 4r
Danmark 16 ar Nederlinderna 16 ar
Tyskland 15 eller 16 ar Osterrike 15 &r
Grekland 15 ar Portugal 15 ar
Spanien 16 &r Finland 16 &r
Frankrike 16 ar Sverige 16 ar
Irland 15 ar Forenade kungariket 16 ar
Italien 16 ar

Belgien, Tyskland och Nederldnderna har ett system med obligatorisk undervisning pa heltid upp till
en viss alder och direfter obligatorisk undervisning pa deltid (vanligtvis som larlingsutbildning) i
ytterligare tvé eller tre &r. Tyskland har olika regler i olika delstater.

Observera att dessa dldrar inte far tolkas for strikt, eftersom flera medlemsstater inte foreskriver en
direkt utgdngsélder utan ett antal drs skolgdng som man maste ha fullgjort. Dirfor kan nigon som
borjade skolan vid en okonventionell dlder ocksa avsluta den vid en okonventionell alder.

[ Portugal avslutas visserligen den obligatoriska skolgdngen vid 15 ars dlder, men i strukturundersok-
ningarna redovisas ungdomar som arbetar inom jordbruket frdn och med 12 drs dlder.
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L/01 till L/06 Jordbruksarbete

L/01 till L/06

L/01 a) till L/03

Varje typ av arbete pd det undersokta jordbruksforetaget som bidrar till produktionen av de produk-
ter som fortecknas i bilaga II och till uppritthéllandet av kapaciteten att producera dessa produkter
eller till verksamhet som direkt foljer av denna produktionsverksamhet.

”Arbete som bidrar till produktionen” inbegriper bland annat f6ljande uppgifter:

— Organisation och ledning (inkop och forsiljning, redovisning osv.).

— Arbete pa filtet (plojning, hoslatter, skord osv.).

— Djuruppfédning (framstillning av foder och utfodring, mjolkning, djurskétsel osv.).

— Allt arbete som utfors pa jordbruksforetaget i fraga om lagring, bearbetning eller forberedelse for
saluforing av priméra jordbruksprodukter (ensilering, paketering osv.).

— Underhéllsarbete (pa byggnader, maskiner, anlidggningar osv.).
— Eget transportarbete, i den omfattning det utfors av jordbruksforetagets egen arbetskraft.

— All icke sirskiljbar sekundir verksamhet som inte dr jordbruksarbete. Detta dr verksamhet som
ar ndra knuten till jordbruksproduktionen och som inte kan sirskiljas frén den huvudsakliga
jordbruksverksamheten (t.ex. smorframstillning).

Foljande ingdr inte: arbetskraft som arbetar vid jordbruksforetaget men ér anstilld av en tredje part
eller enligt avtal om omsesidig hjdlp (t.ex. arbetskraft frén jordbruksentreprenadféretag eller koopera-
tiv).

[ "jordbruksarbete vid jordbruksforetaget” ingér inte heller:
— Arbete i foretagarens/foretagarnas eller driftsledarens hushall eller arbete for deras familjer.

— Skogsbruk, jakt, fiske eller fiskodling (oavsett om den utfors pd jordbruksforetaget eller inte);
arbete av den typen som utfors av en jordbruksarbetare far dock i begriansad omfattning medrak-
nas om det inte 4r majligt att méta denna arbetsvolym separat.

— Sirskiljbar sekundir verksamhet som inte dr jordbruksrelaterad (t.ex. forddling av jordbrukspro-
dukter vid jordbruksforetaget).

— Arbete avseende varje annan verksamhet som foretagen bedriver utanfor jordbruket.

— All annan inkomstbringande verksamhet (se L/07 till L/09 "annan inkomstbringande verksamhet”
och avsnitt M/01) som utfors av foretagaren och/eller arbetskraften.

Arbetad tid pd jordbruksforetaget

Den arbetstid som faktiskt dgnats at jordbruksarbete for jordbruksforetaget, utom arbete i foretaga-
rens eller driftsledarens hushall.

"Heltid” avser det minsta antal timmar som krdvs enligt de nationella bestimmelserna om anstill-
ningsavtal. Om dessa inte anger antalet drstimmar bor 1 800 timmar tas som ldgsta tal (225 arbets-
dagar och 8 timmar per dag).

Betalas 16n ut eller inte

Erhéller driftledarna, maka/make eller ovriga familjemedlemmar som utfor jordbruksarbete for jord-
bruksforetagets rakning 16n eller inte.
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II.

L/01 och L/01 a)

II.

IL.

1.

L/04 till L/06

1.

Om ersittning betalas i ndgon annan form 4n i pengar ingdr den inte.

Driftsledare som inte samtidigt dr ensamégare eller deldgare anses alla erhélla 1on av ndgot slag,
medan 6vriga driftsledare inte anses erhélla 16n eftersom de ar foretagare eller deldgare.

Foretagare och driftsledare definieras under B/01 och B/02

Alla erforderliga uppgifter samlas in for varje fysisk person som verkar som foretagare eller drifts-
ledare, oavsett hur mdnga de ar. Endast uppgifter om fysiska personer skall samlas in. Detta innebar
att om foretagaren dr en juridisk person skall uppgifter endast samlas in om driftsledaren/na.

For de medlemsstater for vilka B/01 b ar frivillig, se avsnitt "L. Arbetskraft”.

Foretagarens make/maka

Endast makar som utfor “jordbruksarbete” for det undersokta jordbruksforetaget (se ovan) medraknas.
Om maken/makan ir deldgare i ett jordbruksforetag skall han/hon redovisas under L/01 och om
maken/makan ar driftsledare skall han eller hon redovisas under L/01 a.

Ovriga medlemmar av foretagarens familj

Andra av en ensamforetagares familjemedlemmar 4n foretagarens make/maka som arbetar pa jord-
bruksforetaget men inte nodvandigtvis bor pa jordbruksforetaget.

"Foretagarens familjemedlemmar” omfattar i allmidnhet maken/makan, sliktingar i upp- eller nedsti-
gande sliktled (inklusive sliktingar genom aktenskap och adoption) och foretagarens och hans/hen-
nes makas/makes syskon (se B/01 ¢). Huruvida dessa personer erhiller lon eller arbetar regelbundet
ar ovasentligt for undersokningen.

Nir en medlem av foretagarens familj dr deldgare i jordbruksforetaget eller driftsledare bor han eller
hon redovisas under L/01 eller L/01 a.

Arbetskraft som inte ir familjemedlemmar

Alla personer som utfor jordbruksarbete &t och betalas av jordbruksforetaget utom foretagaren och
medlemmar av hans/hennes familj.

Make/maka och andra familjemedlemmar till deldgare i jordbruksgruppforetag som utfor jordbruks-
arbete pd jordbruksforetaget ingdr har. De betraktas som arbetskraft som inte dr familjemedlemmar,
men det dr ovasentligt huruvida de erhéller 16n.

Annan arbetskraft, stadigvarande sysselsatt

Stadigvarande sysselsatta: Personer som arbetade pd jordbruksforetaget varje vecka under de 12
ménaderna som foregick undersokningen, oavsett veckoarbetstiden.

Hir ingdr dven personer som arbetade regelbundet under en del av den perioden men som inte
kunde arbeta hela perioden av nagot av foljande skil:

1. Speciella produktionsvillkor pa jordbruksforetaget.
2. Franvaro p.g.a. semester, militartjanst, sjukdom, olyckshiandelse eller dodsfall.
3. Anstillning pa jordbruksforetaget pdborjades eller avslutades.

4. Fullstindigt upphorande av arbetet pa jordbruksforetaget p.g.a. oforutsedda handelser (6versvam-
ning, brand osv.).
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L/05 och L/06

LJ05 och L[06

L/07 till L09

Jordbruksforetag med speciella produktionsvillkor (se punkt 1) omfattar exempelvis jordbruksforetag
som specialiserat sig pd olivodling, vinodling eller odling av frukt och gronsaker pa friland eller pa
uppfodning av djurbesdttning pd bete och som endast behover arbetskraft under ett begrinsat antal
ménader.

Punkt 3 omfattar ocksd arbetare som slutar arbeta pd en gard och bérjar arbeta pd en annan gard
under de 12 manaderna fore undersokningsdagen.

Korttidsanstillda, t.ex. arbetskraft som engageras endast for att plocka frukt eller gronsaker, medrak-
nas inte hdr utan under L/05 och 06, dar antalet arbetade dagar anges.

Annan arbetskraft, tillfilligt sysselsatt

"Tillfalligt anstillda”, dvs. arbetare som inte arbetade varje vecka pa jordbruksforetaget under de 12
ménaderna fore undersokningsdagen av ndgot annat skal 4n dem som anges under L/04.

Antal arbetsdagar utforda av tillfilligt sysselsatta som inte dr familjemedlemmar

En arbetsdag dr en dag av sidan lingd att arbetstagaren far 16n utbetald for en hel dags arbete, under
vilken arbete av det slag som normalt utfors av en heltidsarbetande jordbruksarbetare utfors. Lediga
eller sjuklediga dagar rdknas inte som arbetsdagar.

En hel arbetsdag 4r den normala arbetsdagen for fast anstillda heltidsarbetande arbetstagare. Arbets-
tiden for de tillfalligt anstdllda skall riknas om till hela arbetsdagar, dven om det i anstillningskon-
traktet anges att arbetsdagarna dr lingre eller kortare dn for fast anstallda.

Annan inkomstbringande verksamhet

Varje annan verksamhet dn verksamhet som hinfor sig till jordbruksarbete enligt definitionen under
L som utfors mot ersittning (16n eller annan betalning, inklusive 16n in natura, beroende pé tjansten
som utfors).

Detta omfattar annan inkomstbringande verksamhet 4n jordbruk som utfors pa sjilva jordbruksfore-
taget (camping, inhysning av turister osv.) eller pa ett annat jordbruksforetag, liksom verksamhet i
foretag utanfor jordbruket. Jordbruksarbete som utfors pa ett annat jordbruksforetag ingér.

Icke sirskiljbar sekundir inkomstbringande verksamhet som inte ér jordbruksverksamhet ingdr inte.

For L/07 samlas uppgifter in endast for sidana deldgare i ett jordbruksgruppforetag som arbetar pa
foretaget.

For L/08 och L/09 samlas uppgifter in endast for jordbruksforetag dar foretagaren ar ensam foreta-
gare.

Huvudsyssla
Verksamhet som av den tillfrigade anses vara hans huvudsakliga sysselsittning.

Normalt en verksamhet som upptar mer tid 4n den som ror det jordbruksarbete som utfors for det
undersokta jordbruksforetaget.

Bisyssla

Varje annan verksamhet ndr den tillfrdgade anser att jordbruksarbetet for jordbruksforetaget utgor
hans huvudsyssla.

Normalt en verksamhet som dgnas kortare tid 4n den som r6r det jordbruksarbete som utfors for det
undersokta jordbruksforetaget.
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IL

M/01 a)

M/01 b

M/01 ¢)

IL.

Den totala arbetsvolymen, omriknad till hela arbetsdagar, som utforts pd jordbruksforetaget
av andra personer in de som avses i L/01-L[06, (t.ex. av personer anstillda av entreprenadfs-
retag)

Alla typer av jordbruksarbete (se noter under L/01-L/06 “Jordbruksarbete”) som utfors pé jordbruks-
foretaget for jordbruksforetagets rakning av personer som inte ar anstdllda av jordbruksforetaget utan
som &r egna foretagare eller anstillda av ett annat foretag, t.ex. en maskinstation eller ett kooperativ.
Antalet arbetade timmar mdste omriknas till motsvarande antal dagar eller veckor pd heltid.

Personer som arbetar pd det undersokta jordbruksforetaget pad uppdrag av en annan person medrik-
nas inte. Arbete som utfors av redovisningsbyrder inom jordbruket och obetalda 6msesidiga tjanster
medrdknas inte.

LANDSBYGDSUTVECKLING

Uppgifter samlas in om huruvida foretagaren och/eller dennes maka/make eller annan familjemedlem
eller en eller flera deldgare i ett jordbruksforetag bedriver inkomstbringande verksamhet som inte
omfattar ndgot jordbruksarbete enligt definitionen i punkterna L/01 till L/06 men som har ett direkt
samband med jordbruksforetaget och har ekonomiska konsekvenser for detta.

Olika slag av verksamhet kan bedrivas pd samma jordbruksforetag. Alla dessa skall redovisas.
Icke sirskiljbar inkomstbringande verksamhet pé jordbruksforetaget ingdr inte.

Verksamhet i skogen ingdr inte heller.

Direkt relaterad till jordbruksforetaget

Verksamhet dir antingen jordbruksforetagets resurser (mark, byggnader, maskiner osv.) eller dess
produkter anvinds.

Om endast arbetskraft som inte dr familjemedlemmar anvinds, och inga andra av jordbruksforetagets
resurser, anses den anstillde arbeta for tva olika arbetsgivare, varfor verksamheten inte ses som direkt
relaterad till jordbruksforetaget.

Verksamhet dir ingen direkt relation finns, till exempel en butik dir inga egna produkter siljs, skall
inte redovisas har.

Turism, uthyrning och andra fritidsaktiviteter

All verksamhet inom turism, logitjanster, visning av garden for turister eller andra grupper, sport
och rekreationsverksamhet osv. dir jordbruksforetagets mark, byggnader eller andra resurser
anvands.

Hantverk

Hantverk som tillverkas pa jordbruksforetaget av antingen foretagaren eller dennes familjemedlem-
mar, eller av arbetskraft som inte 4r familjemedlemmar, under forutsittning att de ocksa utfor jord-
bruksarbete, oavsett hur produkterna sljs.

Foradling av gardsprodukter

All bearbetning av en primér jordbruksprodukt till en foradlad sekunddr produkt pé jordbruksforeta-
get oavsett om ravarorna produceras pa jordbruksforetaget eller kops in utifrén.

Detta omfattar bland annat bearbetning av kott, osttillverkning, vinframstillning osv.

All bearbetning av jordbruksprodukter redovisas under denna rubrik, oavsett om den anses som en
del av jordbruket (exempelvis anses vinframstallningen i vissa regioner vara en del av vinodlingspro-
cessen, medan den pd andra héll anses vara en sarskild process).
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M/01 d)

M/01 e)

M/01 f)

M/01 g)

M/01 h)

Forddling av trd (t.ex. signing)
Foradling av obehandlat trd fran jordbruksforetaget for marknaden (sdgning av timmer osv.).

Ytterligare bearbetning, sdsom tillverkning av mobler av timret, redovisas normalt under M/01 b.

Vattenbruk

Produktion av fisk, kriftor osv. pd jordbruksforetaget.

Produktion av fornybar energi (vindenergi, forbrinning av halm osv.)

Produktion av fornybar energi for marknaden, bland annat vindkraftverk eller elproduktion ur biogas,
forsiljning av jordbruksprodukter, halm eller ved till kraftverk osv.

Fornybar energi som produceras endast for jordbruksforetagets egenforbrukning redovisas inte har.

Entreprenadarbete (med jordbruksforetagets utrustning)

Entreprenadarbete, vanligtvis med hjdlp av jordbruksforetagets utrustning, inom eller utom jord-
bruksbranschen, t.ex. snoréjning, transporter, landskapsvérd, jordbruks- och miljotjanster osv.

Ovrigt

Ovrig inkomstbringande verksamhet som inte redovisas p& annat hill, bland annat uppfédning av
palsdjur.
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01.1

01.11

01.11 1

11

12

13
14

15

16

17

01.11 2

21

BILAGA II

A. FORTECKNING OVER JORDBRUKSPRODUKTER (')

Vixtodlings- och tridgirdsprodukter
Jordbruksvixter

Spannmal
Durumvete

11.1 Hostvete
11.2  Varvete
Vete

12.1 Hostvete
12.2  Varvete
Majs

Ris med skal
Korn

15.1  Hostkorn
15.2  Virkorn
Rég och havre

161  Rag
16.11  Hostrag

16.12  Varrag
16.2  Havre
Andra spannmal
17.1  Spannmélsdurra
17.2 Bovete
17.3  Hirs
17.4  Kanariefro
175 Spilt
17.6  Blandsid
17.7  Triticale

17.8  Spannmal som inte redovisas pd annat hall.

Andra jordbruksvixter
Potatis
21.1  Nypotatis

21.2  Ovrig potatis

(') Denna férteckning &r baserad pd bilaga 1-A Lista dver aktiviteter som dr karakteristiska for jordbruk i den engelska versionen av Manual

till vikenskaper for jordbruket och skogsbruket, rev.1 (1997).
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22 Torkade baljvixter

22.1  Torkade irter och foderirter
22.11  Torkade irter (utom till foder)

22.12  Foderirter
22.2  Kikirter
22.3  Torkade skdrbonor (utom till foder)
224  Linser
22.5  Bondbonor
22.6  Histbonor

22.7  Andra torkade baljvixter
22,71 Vicker
22.72  Lupiner

22.73  Torkade baljvixter som inte redovisas pd annat hall, samt torkade baljvixtbland-
ningar och blandningar av spannmél och torkade baljvixter

23 Rotfrukter och knélar som innehaller stirkelse eller inulin
23.1  Maniok
23.2  Sotpotatis
23.3  Jordirtskocka
23.4  Salep

23.5  Ovriga rotfrukter och knélar

01.11 3 Oljefrovixter

31 Sojabonor

32 Jordnotter

33 Icke-tropiska oljefron
33.1 Raps- eller rybsfron
33.2 Solrosfron
33.3 Sesamfron
33.4 Senapsfron
33.5 Safflorfron

34 Bomullsfron

35 Tropiska oljefron och oljehaltiga frukter
35.1 Kopra
35.2 Linsfro
353 Palmnétter och palmkirnor

35.4 Ricinusfro
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01.11 4
41

42

01.11 5
51

52

01.11 6
61

62

01.11 7
71
72

73

(") Se del B.

35.5 Andra tropiska oljefron
35.51  Vallmofron
35.52  Smortridsnétter

35.53  Andra

Rétobak
Tobak, ej bladad/strippad

Tobak, delvis eller helt bladad/strippad

Sockergrodor
Sockerbetor

Sockerror

Fodergrodor

Halm och agnar frdn spannmél, oberedda (')
Ovrigt

62.1 Kélrot

62.2  Foderbeta

62.3  Foderrotfrukter
624 Ho

62.5  Luzern (alfalfa)
62.6  Klover

62.7  Spansk klover
62.8  Foderkdl

62.9  Lupiner

62.10  Vicker och andra foderprodukter (inbegripet majs skordad gron till foder)

Fibervixter

Bomull, ¢j kardad eller kammad
Jute och andra bastfibrer

Lin, hampa och andra fibervixter
73.1 Lin, ré eller rotad

73.2  Hampa, ra eller rétad
73.3  Ra koksnot (coir)

73.4  Ra manillahampa

73.5 Andra ra fibervixter
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01.11

01.11

01.12

01.12

8

81

82

91

92

93

1

11

Rétt naturgummi
R4 gummilatex

Naturgummi i andra former

Ovriga industrigrédor

Aromatiska eller medicinska vixter
91.1 Lakritsrot
91.2  Ginsengrot

91.3  Andra aromatiska eller medicinska vixter

Fron till betor och fodervixter
92.1 Fron till sockerbetor

92.2  Fron till andra fodervixter dn betor

92.21  Alfalfafron
92.22  Kloverfron
92.23  Svingelfron
92.24  Fron till Kentucky blue grass
92.25  Rajgrisfron
92.26  Timotejfron
92.27  Ovriga frén
Industrigrodor som inte redovisas pd annat hall.

93.1 Firska humlekottar

93.2  Andra industrigrodor

Odling av koks-, prydnads- och plantskolevixter

Gronsaker

Rotfrukter och knélgronsaker

11.1 Lok

11.2  Schalottenlok
11.3 Vitlok

11.4  Purjolok

11.5  Ovriga lokvixter
11.6 Mordtter

11.7  Rovor

11.8  Rodbetor
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12

13

11.10

11.11

11.12

Haverrot
Rotselleri
Ridisor

Andra liknande itliga rotfrukter

Fruktlika gronsaker

12.1

12.2

12.3

12.4

Tomater
Gurka

Baljvixter
12.31  Arter
12.32 Bonor

12.33  Ovriga baljvixter

Meloner (inbegripet vattenmeloner)

Andra firska gronsaker

13.1

Kal, blomkal och 6vriga liknande itliga kdlvixter
13.11  Blomkal och broccoli
13.12  Brysselkal

13.13  Ovrigt (kdlrabbi, vitkdl, rodkal, Savoykal osv.)

Sallat och cikoria

13.21  Sallat
13.211  Kalsallat (sallatshuvud)

13.212  Ovrig sallat

13.22  Cikoria
13.221  Endiver

13.222  Ovrig cikoria

Ovriga grénsaker

13.31  Kronirtskocka

13.32  Sparris

13.33  Aubergine, squash, courgette och pumpor
13.34  Selleri utom rotselleri

13.35  Svamp och tryffel
13.351  Svamp

13.352  Tryftel
13.36  Peppar (av sliktet Capsicum eller Pimenta)

13.37  Spenat, Nya Zealand-spenat och mélla

13.38 Ovrigt (persilja, krasse, rabarber, varsallat, kardon, 4tlig tistel osv.)
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01.12

01.13

01.13

01.13

2

21

22

23

24

11

12

21

Plantor och blommor

Plantskolevixter, grona eller blommande vixter

21.1  Lokar, stam- och rotknolar, stind och rotstockar, vilande, vixande eller i blommning

21.2  Ovriga levande vixter (inbegripet deras rotter), sticklingar och ympkvistar

21.21  FEj rotade sticklingar och ympkvistar
21.22  Trdd och buskar

21.23  Rhododendron och azaleor

21.24 Rosor

21.25  Ovriga
Snittblommor
Fron till blommor eller frukter

Sticklingar och fron for prydnad

Druvor, frukt, bir, notter, kryddvixter

Druvor

Bordsdruvor

11.1  Farska druvor
11.2 Russin

Druvor for vinframstillning

Frukter och nétter
Diverse tropiska frukter
21.1  Kokosnotter
21.2  Brazil nuts
21.3  Cashewnotter

21.4 Bananer

21.5  Dadlar
21.6  Fikon
21.7 Ananas

21.8  Avocado
21.9  Guava, mango och mangostan

21.10  Ovriga tropiska frukter
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22 Citrusfrukter
22.1  Apelsiner
22.2  Mandariner (inbegripet tangeriner och satsumas), clementiner, wilkinger
22,3 Citroner och lime
224 Grapefrukt

22.5 Andra citrusfrukter

23 Diverse frukter frin tempererade klimat

23.1 Papaya
232 Applen
23.3  Pdron

234 Kvitten

23.5  Aprikoser

23.6  Korsbir

23.7  Persikor (inbegripet nektariner)
23.8  Plommon

23.9  Slanbir

23.10 Annan firsk frukt
23.101  Jordgubbar
23.102  Hallon, bjornbar och loganbar
23.103  Svarta, vita eller roda vinbir och krusbir
23.104 Tranbir, blabir och andra frukter av sliktet Vaccinium

23.105  Ovrigt

23.11 Johannesbrdd, inbegripet fron

24 Notter och oliver
241  Oliver
242 Mandlar
243 Hasselnotter
24.4  Valnétter
24.5 Kastanjer
24.6  Pistaschnotter

247 Ovrigt

01.13 3 Obehandlat kaffe, te och kakao

31 Kaffe (ej rostat, ¢j befriat fran koffein)
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01.13

01.13

01.13

01.2

01.21

01.21

01.21

01.21

01.22

01.22

(") Se del B.

32

33

34

41

42

43

44

51

61

62

11

12

12

Te (gront och svart)
Maté

Kakaobonor

Kryddgrédor

Peppar, vanilj, kanel, kryddnejlika, muskot

Fron av anis, stjdrnanis, fankal, koriander, kummin samt enbdr
Ingefira, saffran, timjan, lagerblad

Ovrigt

Vin frin egenproducerade druvor (1)
Druvmust

52.1  Kvalitetsvin

52.2  Bordsvin

52.3  Ovrigt

Olivolja frin egenproducerade oliver (})
Olivolja, ré

Olivolja, ¢j raffinerad

Djur, mjolk, sperma

Notkreatur, mj6lkproduktion

Notkreatur

Vuxna notkreatur

11.1  Renrasiga avelsdjur
11.2  Ovriga

Kalvar

Obearbetad komjolk

Notsperma

Fér, getter, histar och dsnor

Far, getter, histar och dsnor

Far
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13 Getter
14 Histar, asnor, mulor och muldsnor
14.1 Haistar

14.11  Renrasiga avelsdjur

1412 Ovriga

142 Asnor, mulor och mulsnor

01.22 2 Obearbetad mjolk fran fir och getter
21 Farmjolk

22 Getmjolk

01.22 3 Ull och djurhér
31 Obearbetad ull (klippull)

32 Diverse typer av djurhdr och tagel (hdsttagel, avfall, fint och grovt har)

01.23 Svin

01.23 1 Svin
11 Renrasiga avelsdjur
12 Ovriga
12.1  Ovriga med en vikt om mindre 4n 50 kg

12.2 Ovriga med en vikt om 50 kg eller mer

01.24 Fjiderfi

01.24 1 Fjiiderf'ei
11 Fjaderfi av arten Gallus domesticus, ankor, giss, kalkoner och pérlhons

12 Ovriga

01.24 2 Agg

01.25 Andra djur

01.25 1 Andra levande djur

01.25 2 Diverse produkter av animaliskt ursprung
21 Naturlig honung
22 Grodor och sniglar (utom havssniglar) ()
23 Atliga produkter av animaliskt ursprung (%)
24 Silkesmaskkokonger (1)
25 Diverse djursekret (1)

(") Se del B.
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01.25

01.4

01.5

02.01

02.01

3 Hudar, skinn och pilsar ()
31 Skinn frén uppfodda eller infingade djur (mink, baver, myskrétta, rv, etc.)
32 Kanin- och lammskinn

33 Diverse 6vriga djurskinn

Service till jordbruk utom veterinirverksamhet (')

Endast jordbruksarbete pd entreprenad, dvs. arbete som normalt utfors av jordbruksforetagen sjdlva. Detta
inbegriper plojning, sltter, troskning, tobakstorkning, farklippning, djurskétsel och upprittande av nyod-
lingar oavsett om det utfors av entreprendr eller av dgaren sjdlv.

Jakt och viltvird samt service i anslutning hirtill ()

41 Prydnadsforemal av vegetabiliskt ursprung (1)

42 Diverse obearbetade vegetabiliska material (vegetabiliska material frimst avsedda for flit-
ning)
421  Bambu
42.2  Rotting

42.3 Ovrigt (siv, vass, vide, rafia, kapock, spansk mossa, kvastdurra, etc.)

B. FORTECKNING OVER UTESLUTNA PRODUKTER

I samband med att undersokningens omride avgrinsas undantas foljande rubriker frin den standardférteck-
ning 6ver jordbruksprodukter som anges ovan:

01.11

01.13

01.13

01.25

61 Strd och agnar frin spannmadl, oberedda (%)
5 Vin frin egenproducerade druvor (%)
51 Druvmust

52.1  Kvalitetsvin
52.2  Bordsvin
52.3  Ovrigt
6 Olivolja frin egenproducerade oliver ()

61 Olivolja, rd

62 Olivolja, ¢j raffinerad

2 Diverse produkter av animaliskt ursprung

22 Grodor och sniglar (utom havssniglar)

(") Se del B.

() Eftersom huvudprodukten ar inrdknad.
(%) Eftersom det forsta produktionsledet 4r medraknat.
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23 Atliga produkter av animaliskt ursprung
24 Silkesmaskkokonger

25 Diverse djursekret

01.25 3 Hudar, skinn och pils
31 Skinn frén uppfodda eller infingade djur (mink, baver, myskrétta, riv, etc.)
32 Kanin- och lammskinn (*)

33 Diverse vriga djurskinn
01.4 Service till jordbruk utom veterinirverksamhet
01.5 Jakt och viltvard samt service i anslutning hirtill

Alla produkter som samlas in i vilt tillstind (%)

(!) Eftersom huvudprodukten &r inrdknad.
(®) Eftersom de normalt inte samlas/skordas av jordbruksforetaget, inte vixer pd jordbruksmark och inte kan bedomas statistiskt.
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BILAGA III

FORTECKNING OVER GODKANDA UNDANTAG FRAN DEFINITIONSFORTECKNINGEN

a) Danmark

J/15  Avelstuppar till virphéns medriknas inte under rubriken "Virphons”.

b) Tyskland

G/06  Odlingar med julgranar och poppel utanfor skogsmark riknas in under rubriken "Ovriga flerariga odlingar”
(GJ06), varfor de riknas in i den utnyttjade jordbruksarealen.

J/14  Variabeln "slaktkycklingar” omfattar dven avelstuppar for virphons, och dessa raknas inte in under rubriken
"Virphons” (J/15).

L/03  Andra medlemmar av foretagarens familj som utfér arbete pd jordbruksforetaget men som inte dr bosatta dar
behandlas som "arbetskraft som inte dr familjemedlemmar” (L/04-L/06).

<) Spanien

J/]14  Variabeln "slaktkycklingar” omfattar dven avelstuppar fér virphons, och dessa riknas inte in under rubriken
"Virphons” (J/15).

JJ16  Ovrigt fjdderfd omfattar dven rapphéns, vaktlar, duvor och fasaner som fods upp i fingenskap.

d) Frankrike

B/02  Alla deldgare i ett jordbruksgruppforetag anses inte vara foretagsledare. Bara en av deldgarna registreras som
foretagsledare.

J/14  Avelstuppar for slaktkycklingar rdknas in har.

e) Irland

J/09 a) Tackor avsedda for slakt ingér inte.

f) Nederlinderna

D/13  Variabeln "Industrigrodor” omfattar fron till fibervixter, humle och tobak.
E Variabeln "Kokstradgdrdar” inrdknas under rubriken "Annan mark” (H).
J/]15  Avelstuppar till virphons medriknas inte under rubriken "Varphons”.

L/03  Foretagarens barn som utfor arbete pd foretaget behandlas alltid som arbetskraft som &r familjemedlemmar.
Diremot behandlas andra av foretagarens familjemedlemmar som inte dr bosatta pa foretaget men arbetar dir
som "arbetskraft som inte dr familjemedlemmar” (L/04-L/06).

g) Osterrike

L/03  Andra medlemmar av foretagarens familj som utfor arbete pd jordbruksforetaget men som inte dr bosatta dir
behandlas som "arbetskraft som inte dr familjemedlemmar” (L/04-L/06).

h) Finland

H/02  Improduktiv skogsmark och arealer tickta av skogsbuskar ingér inte.

i) Sverige

H/02  Improduktiv skogsmark och arealer tickta av skogsbuskar ingér inte.
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BILAGA IV

Forteckning over de regioner och unders6kningsomridden som skall anvindas vid undersokningen av
jordbruksstrukturer

NUTS-koden grundas pa NUTS-klassifikationen frdn 1998.

Region

Vlaams Gewest en Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest/Région Bruxelles-

capitale

Région Wallonne

Region

Danmark

Region
Baden-Wiirttemberg

Bayern

Hamburg, Bremen, Berlin

Brandenburg

BELGIQUE/BELGIE

NUTS-kod
BE2 + BE1

BE3

Undersokningsomrdde

Antwerpen
Limburg (B)
Oost-Vlaanderen

Vlaams Brabant en Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest/Région Bruxelles-

capitale
West-Vlaanderen

Brabant Wallon
Hainaut

Liege
Luxembourg (B)
Namur

DANMARK

NUTS-kod
DK

Undersokningsomrdde

Kebenhavn, Frederiksborg, Roskilde

Vestsjeellands amt
Storstrems amt
Bornholms amt
Fyns amt
Senderjyllands amt
Ribe amt

Vejle amt
Ringkebing amt
Arhus amt
Viborg amt
Nordjyllands amt

DEUTSCHLAND

NUTS-kod
DE1

DE2

DE3 + DE5 + DE6
DE4

Undersikningsomrdde

Stuttgart
Karlsruhe
Freiburg
Tiibingen

Oberbayern
Niederbayern
Oberpfalz
Oberfranken
Mittelfranken
Unterfranken
Schwaben

Hamburg, Bremen, Berlin

Brandenburg

NUTS-kod

BE21
BE22
BE23
BE24 + BE1

BE25

BE31
BE32
BE33
BE34
BE35

NUTS-kod
DKO001 + DK002 +
DKO003 + DK004
DKO005

DKO006

DKO007

DK008

DKO009

DKOOA

DKO00B

DKO00C

DKOOD

DKOOE

DKOOF

NUTS-kod

DE11
DE12
DE13
DE14

DE21
DE22
DE23
DE24
DE25
DE26
DE27

DE3 + DE5 + DE6
DE4
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Region

Hessen

Mecklenburg-Vorpommern

Niedersachsen

Nordrhein-Westfalen

Rheinland-Pfalz

Saarland

Sachsen

Sachsen-Anhalt

Schleswig-Holstein

Thiiringen

Region
Anatoliki Makedonia, Thraki

Kentriki Makedonia

Dytiki Makedonia

Thessalia

Ipeiros

NUTS-kod
DE7

DE8
DE9

DEA

DEB

DEC
DED

DEE

DEF
DEG

NUTS-kod
GR11

GR12

GR13

GR14

GR21

Undersikningsomride
Darmstadt

Giellen

Kassel

Mecklenburg-Vorpommern

Braunschweig
Hannover
Liineburg
Weser-Ems

Diisseldorf
Koln
Miinster
Detmold
Arnsberg

Koblenz

Trier
Rheinhessen-Pfalz
Saarland

Chemnitz
Dresden
Leipzig
Dessau
Halle
Magdeburg

Schleswig-Holstein

Thiiringen

ELLADA

Undersokningsomrdde
Evros

Xanthi

Rodopi

Drama

Kavala

Imathia
Thessaloniki
Kilkis

Pella

Pieria

Serres

Chalkidiki

Grevena
Kastoria
Kozani

Florina

Karditsa
Larissa
Magnisia
Trikala
Arta
Thesprotia

loannina
Preveza

NUTS-kod

DE71
DE72
DE73

DES8

DE91
DE92
DE93
DE94

DEA1
DEA2
DEA3
DEA4
DEA5

DEB1
DEB2
DEB3
DEC

DED1
DED2
DED3

DEE1
DEE2
DEE3

DEF
DEG

NUTS-kod
GR111
GR112
GR113
GR114
GR115

GR121
GR122
GR123
GR124
GR125
GR126
GR127

GR131
GR132
GR133
GR134

GR141
GR142
GR143
GR144

GR211
GR212
GR213
GR214
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Region

Ionia Nissia

Dytiki Ellada

Sterea Ellada

Peloponnissos

Attiki

Voreio Aigaio

Notio Aigaio

Kriti

Region

Galicia

Principado de Asturias

Cantabria

Pais Vasco

Comunidad Foral de Navarra

La Rioja

Aragén

NUTS-kod Undersikningsomride
GR22 Zakynthos

Kerkyra

Kefallinia

Lefkada

GR23 Aitoloakarnania
Achaia
Ileia

GR24 Voiotia
Evvoia
Evrytania
Fthiotida
Fokida

GR25 Argolida
Arkadia
Korinthia
Lakonia
Messinia

GR3 Attiki

GR41 Lesvos
Samos

Chios

GR42 Dodekanisos
Kyklades

GR43 Irakleio
Lasithi
Rethymno

Chania

ESPANA
NUTS-kod Undersokningsomrdde
ES11 La Corufa
Lugo
Ourense

Pontevedra

ES12 Asturias
ES13 Cantabria

ES21 Alava
Guiptizcoa

Vizcaya
ES22 Navarra
ES23 La Rioja

ES24 Huesca
Teruel

Zaragoza

NUTS-kod
GR221
GR222
GR223
GR224

GR231
GR232
GR233

GR241
GR242
GR243
GR244
GR245

GR251
GR252
GR253
GR254
GR255
GR3

GR411
GR412
GR413

GR421
GR422

GR431
GR432
GR433
GR434

NUTS-kod
ESI11
ES112
ES113
ES114

ES12
ES13

ES211
ES212
ES213

ES22
ES23

ES241
ES242
ES243
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Region NUTS-kod Undersikningsomride NUTS-kod
Comunidad de Madrid ES3 Madrid ES3
Castilla y Len ES41 Avila ES411
Burgos ES412
Leén ES413
Palencia ES414
Salamanca ES415
Segovia ES416
Soria ES417
Valladolid ES418
Zamora ES419
Castilla-La Mancha ES42 Albacete ES421
Ciudad Real ES422
Cuenca ES423
Guadalajara ES424
Toledo ES425
Extremadura ES43 Badajoz ES431
Céceres ES432
Catalufia ES51 Barcelona ES511
Girona ES512
Lleida ES513
Tarragona ES514
Comunidad Valenciana ES52 Alicante ES521
Castellon de la Plana ES522
Valencia ES523
Islas Baleares ES53 Islas Baleares ES53
Andalucia ES61 Almeria ES611
Céadiz (incluido Ceuta) ES612 + ES631
Cérdoba ES613
Granada ES614
Huelva ES615
Jaén ES616
Malaga (incluido Melilla) ES617 + ES632
Sevilla ES618
Regién de Murcia ES62 Murcia ES62
Canarias ES7 Las Palmas ES701
Santa Cruz de Tenerife ES702
FRANCE
Region NUTS-kod Undersokningsomrdde NUTS-kod
fle-de-France FR1 Paris FR101
Seine-et-Marne FR102
Yvelines FR103
Essonne FR104
Hauts-de-Seine FR105
Seine-Saint-Denis FR106
Val-de-Marne FR107
Val-d'Oise FR108
Champagne-Ardenne FR21 Ardennes FR211
Aube FR212
Marne FR213
Haute-Marne FR214
Picardie FR22 Aisne FR221
Oise FR222

Somme FR223
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Region

Haute-Normandie

Centre

Basse-Normandie

Bourgogne

Nord-Pas-de-Calais

Lorraine

Alsace

Franche-Comté

Pays-de-la-Loire

Bretagne

Poitou-Charentes

Aquitaine

Midi-Pyrénées

NUTS-kod
FR23

FR24

FR25

FR26

FR3

FR41

FR42

FR43

FR51

FR52

FR53

FR61

FR62

Undersikningsomride

Eure
Seine-Maritime

Cher
Eure-et-Loir
Indre
Indre-et-Loire
Loir-et-Cher
Loiret

Calvados
Manche
Orne

Cote-d'Or
Nievre
Saone-et-Loire
Yonne

Nord
Pas-de-Calais

Meurthe-et-Moselle
Meuse

Moselle

Vosges

Bas-Rhin
Haut-Rhin

Doubs
Jura
Haute-Sa6ne

Territoire de Belfort

Loire-Atlantique
Maine-et-Loire
Mayenne

Sarthe

Vendée

Cote-d'Armor
Finistére
Ille-et-Vilaine
Morbihan

Charente
Charente-Maritime
Deux-Sevres

Vienne

Dordogne
Gironde

Landes
Lot-et-Garonne
Pyrénées-Atlantiques
Ariege

Aveyron
Haute-Garonne
Gers

Lot
Hautes-Pyrénées
Tarn
Tarn-et-Garonne

NUTS-kod

FR231
FR232

FR241
FR242
FR243
FR244
FR245
FR246

FR251
FR252
FR253

FR261
FR262
FR263
FR264

FR301
FR302

FR411
FR412
FR413
FR414

FR421
FR422

FR431
FR432
FR433
FR434

FR511
FR512
FR513
FR514
FR515

FR521
FR522
FR523
FR524

FR531
FR532
FR533
FR534

FR611
FR612
FR613
FR614
FR615

FR621
FR622
FR623
FR624
FR625
FR626
FR627
FR628
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Region NUTS-kod Undersikningsomride NUTS-kod
Limousin FR63 Correze FR631
Creuse FR632
Haute-Vienne FR633
Rhone-Alpes FR71 Ain FR711
Ardéche FR712
Drome FR713
Isere FR714
Loire FR715
Rhone FR716
Savoie FR717
Haute-Savoie FR718
Auvergne FR72 Allier FR721
Cantal FR722
Haute-Loire FR723
Puy-de-Dome FR724
Languedoc-Roussillon FR81 Aude FR811
Gard FR812
Hérault FR813
Lozére FR814
Pyrénées-Orientales FR815
Provence-Alpes-Cote d'Azur FR82 Alpes-de-Haute-Provence FR821
Hautes-Alpes FR822
Alpes-Maritimes FR823
Bouches-du-Rhone FR824
Var FR825
Vaucluse FR826
Corse FR83 Corse-du-Sud FR831
Haute-Corse FR832
IRELAND
Region NUTS-kod Undersokningsomrdde NUTS-kod
Border, midland, and western IE01 Cavan IE01101
Donegal IE01102
Leitrim IE01103
Louth IE01104
Monaghan [E01105
Sligo [E01106
Laoighis [E01201
Longford [E01202
Offaly [E01203
Westmeath IE01204
Galway County Borough and IE01301 + IE01302
Galway
Mayo [E01303

Roscommon [E01304



L 38/52

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

12.2.2000

Region

Southern and eastern

Region

Piemonte

Valle d'Aosta

Liguria

Lombardia

Bolzano-Bozen
Trento

Veneto

Friuli-Venezia Giulia

NUTS-kod
IE02

NUTS-kod
IT11

IT12

IT13

IT2

IT311
IT312
IT32

IT33

Undersikningsomride

Dublin
Kildare
Meath
Wicklow
Clare

Limerick County Borough and

Limerick

Tipperary North Riding

Carlow
Kilkenny

Tipperary South Riding
Waterford County Borough and

Waterford
Wexford

Cork County Borough and Cork

Kerry

ITALIA

Undersikningsomrdde

Torino
Vercelli
Novara
Cuneo

Asti
Alessandria

Aosta

Imperia
Savona
Genova

La Spezia

Varese
Como
Sondrio
Milano
Bergamo
Brescia
Pavia
Cremona

Mantova
Bolzano-Bozen
Trento

Verona
Vicenza
Belluno
Treviso
Venezia
Padova
Rovigo
Pordenone
Udine
Gorizia

Trieste

NUTS-kod
[E021
[E02201
[E02202
[E02203
[E02301

1E02302 + [E02303

1E02304
[E02401
[E02402
[E02403

[E02404 + IE02405

1E02406

[E02501 + [E02502

1E02503

NUTS-kod
IT111

IT112 +IT113
IT114 + IT115
IT116

IT117

IT118

IT12

IT131
IT132
IT133
IT134

1T201
IT202 + 1T203
IT204
IT205 + 1T209
IT206
1T207
1T208
IT20A
IT20B

IT311
IT312

IT321
IT322
IT323
IT324
IT325
IT326
1T327

IT331
IT332
IT333
IT334
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Region NUTS-kod Undersikningsomride NUTS-kod
Emilia Romagna IT4 Piacenza IT401
Parma 1T402
Reggio nell'Emilia IT403
Modena IT404
Bologna IT405
Ferrara IT406
Ravenna IT407
Forli IT408 + IT409
Toscana IT51 Massa-Carrara IT511
Lucca IT512
Pistoia IT513
Firenze IT514 + IT515
Livorno IT516
Pisa IT517
Arezzo IT518
Siena IT519
Grosseto IT51A
Umbria IT52 Perugia IT521
Terni IT522
Marche IT53 Pesaro e Urbino IT531
Ancona IT532
Macerata IT533
Ascoli Piceno IT534
Lazio IT6 Viterbo IT601
Rieti IT602
Roma IT603
Latina IT604
Frosinone IT605
Abruzzi IT71 L'Aquila IT711
Teramo IT712
Pescara IT713
Chieti IT714
Molise IT72 Isernia IT721
Campobasso IT722
Campania IT8 Caserta IT801
Benevento 1T802
Napoli IT803
Avellino IT804
Salerno IT805
Puglia IT91 Foggia IT911
Bari IT912
Taranto IT913
Brindisi IT914
Lecce IT915
Basilicata IT92 Potenza IT921
Matera 11922
Calabria IT93 Cosenza IT931
Catanzaro 1T932 + 1T933 +
IT934

Reggio di Calabria IT935
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Region

Sicilia

Sardegna

Region

Luxembourg

Region
Noord-Nederland

Oost-Nederland

West-Nederland

Zuid-Nederland

Region

Ostosterreich

Siidésterreich

Westosterreich

NUTS-kod
ITA

ITB

NUTS-kod
LU

NUTS-kod
NL1

NL2

NL3

NL4

NUTS-kod
AT1

AT2

AT3

Undersikningsomride
Trapani

Palermo

Messina

Agrigento
Caltanissetta

Enna

Catania

Ragusa

Siracusa

Sassari
Nuoro
Oristano

Cagliari

LUXEMBOURG

Undersikningsomrdde

Luxembourg

NEDERLAND

Undersikningsomrdde
Groningen
Friesland

Drenthe

Overijssel
Gelderland

Flevoland

Utrecht
Noord-Holland
Zuid-Holland
Zeeland

Noord-Brabant

Limburg

OSTERREICH

Undersokningsomrdde
Burgenland
Niederosterreich
Wien

Karnten

Steiermark

Oberosterreich
Salzburg

Tirol
Vorarlberg

NUTS-kod
ITAO1
ITAO2
ITAO3
ITA04
ITAOS
ITA06
ITAO07
ITAO8
ITA09

ITBO1
ITB02
ITBO3
ITBO4

NUTS-kod
LU

NUTS-kod
NL11
NL12
NL13

NL21
NL22
NL23

NL31
NL32
NL33
NL34

NL41
NL42

NUTS-kod
AT11
AT12
AT13

AT21
AT22

AT31
AT32
AT33
AT34
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Region
Norte

Centro

Lisboa e Vale do Tejo

Alentejo

Algarve
Acores
Madeira

Region

Uusimaa — Eteld-Suomi

[td-Suomi

Vili-Suomi

Pohjois-Suomi

PORTUGAL

NUTS-kod
PT11

PT12

PT13

PT14

PT15
PT2
PT3

Undersikningsomrdde
Minho-Lima

Cévado

Ave

Grande Porto
Tamega

Entre Douro e Vouga
Douro

Alto Trés-os-Montes

Baixo Vouga

Baixo Mondego
Pinhal Litoral

Pinhal Interior Norte
Dio-Lafoes

Pinhal Interior Sul
Serra da Estrela
Beira Interior Norte
Beira Interior Sul
Cova da Beira

Oeste

Grande Lisboa
Peninsula de Settbal
Médio Tejo

Leziria do Tejo
Alentejo Litoral
Alto Alentejo
Alentejo Central
Baixo Alentejo

Algarve
Acores

Madeira

SUOMI/FINLAND

NUTS-kod
FI16 + FI17 + FI2

FI13

FI14

FI15

Undersikningsomrdde
Uusimaa + Itd-Uusimaa
Varsinais-Suomi
Satakunta

Héame

Pirkanmaa

Paijjat-Hame
Kymenlaakso
Eteld-Karjala

Aland

Eteld-Savo
Pohjois-Savo
Pohjois-Karjala
Kainuu

Keski-Suomi
Eteld-Pohjanmaa
Vaasan rannikkoseutu
Keski-Pohjanmaa

Pohjois-Pohjanmaa
Lappi

NUTS-kod

PT111
PT112
PT113
PT114
PT115
PT116
PT117
PT118

PT121
PT122
PT123
PT124
PT125
PT126
PT127
PT128
PT129
PT12A

PT131
PT132
PT133
PT134
PT135

PT141
PT142
PT143
PT144

PT15
PT2
PT3

NUTS-kod

FI161 + FI162
FI171

FI172

FI173

FI174

FI175

FI176

FI177

FI2

FI131
FI132
FI133
FI134

FI141
FI142
FI143
FI144

FI151
FI152
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Region
Stockholm

Ostra Mellansverige

Smaland med 6arna

Sydsverige

Vistsverige

Norra Mellansverige

Mellersta Norrland

Ovre Norrland

Region
North-east

North-west

Yorkshire and the Humber

East Midlands

West Midlands

Eastern

London and South-east

SVERIGE
NUTS-kod Undersikningsomrdde
SE01 Stockholms lin
SE02 Uppsala lin

Sodermanlands lin
Ostergétlands lin
Orebro lin
Vistmanlands lan

SE09 Jonkopings lan
Kronobergs lin
Kalmar lin
Gotlands lin

SE04 Blekinge lin
Skéne lin
SEOA Hallands lin

Vistra Gotalands lin

SE06 Virmlands lin
Dalarnas lin
Gavleborgs lin

SEQ7 Visternorrlands lin
Jamtlands lin

SE08 Visterbottens lin
Norrbottens lin

UNITED KINGDOM

NUTS-kod Undersokningsomrdde

UKC Tees-Valley and Durham and
Northumberland and Tyne and
Wear

UKD Cumbria
Cheshire

Greater Manchester and Lancashire
and Merseyside

UKE East Riding and North Lincolnshire

North Yorkshire

South Yorkshire and
West Yorkshire

UKF Derbyshire and Nottinghamshire
Leicestershire, Rutland and
Northamptonshire
Lincolnshire

UKG Herefordshire, Worcestershire and

Warwickshire and West Midlands
Shropshire and Staffordshire

UKH East Anglia
Bedfordshire and Hertfordshire
Essex

UKI + UKJ Inner London and Outer London

and Berkshire, Buckinghamshire
and Oxfordshire

Surrey, East and West Sussex
Hampshire and Isle of Wight
Kent

NUTS-kod
SEO11

SE021
SE022
SE023
SE024
SE025

SE091
SE092
SE093
SE094

SE041
SE044

SEOA1
SEO0A2

SE061
SE062
SE063

SE071
SE072

SE081
SE082

NUTS-kod
UKC1 + UKC2

UKD1

UKD2

UKD3 + UKD4 +
UKD5

UKE1

UKE2

UKE3 + UKE4

UKF1
UKEF2
UKF3
UKG1 + UKG3

UKG2

UKH1
UKH2
UKH3

UKI1 + UKI2 + UKJ1

UKJ2
UKJ3
UKJ4
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Region

South-west

Wales

Scotland

Northern Ireland

NUTS-kod
UKK

UKL

UKM

UKN

Undersikningsomride
Gloucestershire, Wiltshire and
North Somerset

Dorset and Somerset
Cornwall and Isles of Scilly
Devon

West Wales and the Valleys
East Wales

North Eastern Scotland
Eastern Scotland

South Western Scotland
Highlands and Islands

Northern Ireland

NUTS-kod
UKK1

UKK2
UKK3
UKK4

UKL1
UKL2

UKM1
UKM2
UKM3
UKM4

UKN
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